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Televizor cu plasma
MANUALUL UTILIZATORULUI

Modele de televizoare cu plasma
42PT8*
S50PT8x

Va rugam sa citifi cu atentie acest manual inainte de a
folosi aparatul.

Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Notati numarul de model si seria monitorului.

Examinati eticheta de pe partea din spate a carcasei si prezen-
tati informatiile de pe eticheta dealer-ului dumneavoastra atun-
ci cand solicitati efectuarea de operatii de service.







ACCESORII

Asigurati-va ca ati primit urmatoarele accesorii impreuna cu televizorul. Daca lipseste oricare dintre accesorii, contactati
furnizorul de la care ati cumparat produsul.

Owner's
Manual
y

Manualul utilizatorului baterii Cablu de alimentare Telecomanda

Aceasta functie nu este disponibila pentru

toate modelele. *Flekker eller fingeravtrykk pa
utsiden av produktet fjernes ved
a terke forsiktig av med en
renseklut som er spesielt egnet til

dette formalet.

b ..........................................................

Cérpa de curiare lkke bruk makt ved fjerning av

Curitati | A flekker. Det kan oppsta riper eller

2.Coltari t . Al el 8 ey misfarging hvis produktet ikke
olfari perete 2-Coltari perete behandles forsiktig.
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PREGATIREA

Meniu de baza

Acest meniu este un ghid al continutului.
In Meniul Initial, accesati lista de Inregistrari a DVR, Inregistrarea manuald a DVR, Schedule List (Lista
programari), Photo List (Lista fotografii), Music List (Lista muzicad), Movie List (Lista filme) sau TV Meniu

(Meniul TV).
INPUT MODE DVR
rouen Acasi
DVD
BRIGHT
Spatiu liber
BimeLInk =i
(X2 19h 03m
PIPPR- PIPPR+ SWAP PIPINPUT W*Eh 35
@ © O O b
O&IO e TV inregistrat &),
® @ @ I
ST QU inregistrare man. (2.,
MENUO OEXIT
© = O Lista program. g(®
TIME OK TIME
. 93”” Lists cu poze [&]
Nt Listd muzicad
+ +
voL| | e Lista cu filme &,
- - Meniu TV g§%
e eniu 2f
®@ ® ©




COMENZILE PANOULUI FRONTAL

= Aceasta este o reprezentare simplificata a panoului frontal. Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul
dumneavoastra.

® Daca televizorul are film de protectie, stergeti suportul cu o céarpa de lustruit, dupa ce ati indepartat fil-
mul de protectie atagat.

-~
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®77 Senzorul pentru tele-

comanda

indicator pus in functiune/standby
° ® Lumina rosie pentru modul standby.

® Lumina verde cand aparatul este pus in functiune.

j |: ® este iluminat portocaliu atunci cand aparatul este
nchis in timpul inregistrarii.

M/ INPUT MENU OK® 4 voL » Y PR A
~—— ~— ~— ~—— ~—

Buton Butonul Buton Buton Butoane pen- Butoane pentru
POWER |INPUT | MENU OK tru Volum Program

(INTRARE)
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PREGATIREA

INFORMATII PRIVIND PANOUL POSTERIOR

= Aceasta este o reprezentare simplificatda a panoului posterior. Cele aratate aici pot fi diferite de televi-

zorul dumneavoastra.

PR

S-VIDEOe|

-€3

Intrare USB

USB o<

Intrare S-Video

Conectati mufa S-Video de
iesire de la un dispozitiv S-
VIDEO.

[p— Intrare Audio/Video

Conectati iesirea audio/video
de la un dispozitiv extern la
aceste jacuri.

(OOCNOM&)

VIDEO [ME][e)-AuDIO-R

|

HDMI/DVI IN HDMI IN

AUDIO

(RGB/DVI)

AV © G

VIDEO —— AUDIO:
Y Ps PR L R

Cliss=:
_Em

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)

o o

© Intrare HDMI

Conectati un semnal HDMI la HDMI IN.
Sau un semnal DVI(VIDEO) la portul
HDMI/DVI cu DVI cu un cablu HDMI.

® Intrare RGB/Audio

Conectati iesirea monitorului de la un PC la
portul de intrare corespunzator.

© Intrare Component

Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

O lesire audio variabila

Conectati un amplificator extern sau adaugati
un subwoofer la sistemul dumneavoastra de
sunet surround.

© PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)

Conectati portul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

@ Mufa Euro Scart (AV1/AV2)

Conectati intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

@ Intrare antena
Conectati semnalele aeriene la acest jac.

© Mufa cablu de alimentare
Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica n curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.



FIXAREA TELEVIZORULUI PE UN PERETE

(Aceasta functie nu este disponibila pentru toate modelele.)

= Instalati produsul aproape de perete pentru a nu cadea daca este impins spre inapoi.

= Instructiunile de mai jos prezintd un mod mai sigur de instalare a produsului, prin fixarea de perete,
astfel incat produsul sa@ nu cada daca este tras spre inainte. Se previne astfel caderea produsului i
ranirea persoanelor, precum si deteriorarea produsului prin cadere. Nu lasati copiii sa se cafere sau
sa traga de produs.

Utilizati suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV pentru a fixa produsul de perete dupd cum se
arata Tn imagine.

(Daca produsul dumneavoastra are bolturi in pozitia suruburilor cu ochi inainte de a introduce
suruburile cu ochi, desfaceti bolturile.)

* Introduceti suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV si strangeti-le bine in orificiile superioare.

Fixati coltarii cu bolturi (nu sunt livrate cu produsul, trebuie achizitionate separat) pe perete. Potriviti
inaltimea coltarului montat pe perete.

Folositi o funie rezistenta (nu este livratad cu produsul, trebuie achizitionatd separat) pentru a
lega produsul. Se recomanda sa legati funia astfel incat sa fie in pozitie orizontala intre perete
si produs.

© OBSERVATIE

» Cénd mutati produsul intr-o noua locatie desfaceti mai intai funia.

» Utilizafi un suport sau un dulap suficient de mare si rezistent pentru marimea si greutatea produsului.

» Pentru o utilizare in conditii de siguranta a produsului asigurati-va ca inaltimea coltarului montat pe
perete este aceeasi cu cea a produsului.

V3HILYO3dd



PREGATIREA

CAPACUL POSTERIOR PENTRU ARANJAREA CABLURILOR

I ﬂ Tineti SISTEMUL DE GESTIONARE A CABLURILOR cu mainile si apasati-l asa cum se arata.

~ -— |

-
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GESTIONARE CABLURI

Conectati cablurile dupa cum este necesar.
Pentru a conecta un echipament aditional, parcurgeti sectiunea Conectarea echipamentelor externe.

-— |




= Televizorul poate fi instalat in mai multe moduri, cum ar fi pe un perete sau pe o suprafata de lucru etc.

= Televizorul este conceput pentru montare pe orizontala.

iIMPAMANTARE

Aveti grija sa conectati conductorul de legare la pamant
pentru a preveni eventualele electrocutari. Daca nu sunt
posibile metode de impamaéntare, chemati un electrician
calificat sa instaleze un disjunctor separat. Nu incercati
sa legati la pamant unitatea conectand-o la firele de la
telefon, paratrasnete sau conducte de gaz.

INSTALAREA PE PIEDESTAL

Alimentare cu
energie
electrica

—

Intrerupitor de

scurtcircuit

Pentru o ventilare corespunzatoare, asigurati o distanta de 4" pe fiecare parte si de la perete.

I 4 inci

4 inci

4 inci

a~
AN NSNINNNNNNY

MONTAREA PE PERETE. INSTALAREA PE ORIZONTALa

Pentru o ventilare corespunzatoare, pastrati o distanta de 4 inci in fiecare parte, precum si de la perete.
Instructiuni detaliate pentru instalare sunt disponibile la vanzatorul local, consultati si Ghidul Instalarii si

4 ingi

)
~

1 =
AR

V3HILYO3dd
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PREGATIREA

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea

tuturor echipamentelor.

CONECTAREA ANTENEI

= Pentru calitate optima a imaginii, reglati directia antenei.
= Cablul de antena si convertorul nu sunt incluse.

Mufa de
perete
pentru
antena

Antena de
exterior
.
rioara)
~ UHF
D
Antena ::
C—
. VHF

_ Locuinte/Apartamente multi-familiale
(Conectati la mufa de perete pentru antena)

ANTENNA
IN

Cablu coaxial RF (75 ohmi) \

Locuinte/Apartamente uni-familiale M
(Conectati la mufa de perete pentru antena exte-

ANTENNA
IN

Ampilificator
de semnal

= In zonele cu semnal slab, pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, instalafi un amplificator de sem-
nal la antena, agsa cum se prezinta in imaginea din dreapta.

= Daca este necesar sa impartiti semnalul pentru doua televizoare, utilizati un splitter de semnal pentru

antena pentru a realiza conexiunea.



INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor.

u Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul dumneavoastra.

INSTALAREA RECEPTORULUI HD

La conectarea cu un cablu component

0 Conectafi mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor.

e Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul
digital cu mufa jack COMPONENT IN AUDIO de pe
televizor.

9 Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de uti-
lizare al convertorului.)

e Selectati sursa de intrare Component utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

Semnal Component HDMI1/DVI, HDMI2
480i/576i Da Nu
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p(50/60HZ) Da Da

NY31X3 INJNVLIHOF INNN VIHVIVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu HDMI

12

®

HDMI/DVIIN |  HDMIIN
1 2

Conectati mufa HDMI de iesire de pe convertorul dig- _
ital cu mufa jack HDMI/DVI IN 1 sau HDMI IN 2 de pe
televizor.

— r AUDIO 4

000

|
Selectati sursa de intrare HDMI1/DVI sau HDMI2 e

utilizand butonul INPUT de pe telecomanda.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de
utilizare al convertorului.)

HDMI-DTV OUTPUT




La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

RGB AUDIO
HDMI IN (PC) (RGB/DVI)

elt)e
Y ﬁpR [AUDIOE VARIABLE AUDIO OUT
T @ O

OMPONENT IN

HDMI/DVI IN

@
©

-®
PePPPPPPTY | =
TEPETPPIET) —
Frrrereioer | =
PEPETPPIRT) ~

\
~

(CONTROL&SERVICE)

=
B

° @
CICH

DVI-DTV OUTPUT

© © © ©

Conectati mufa DVI de iesire de pe convertorul digital cu mufa jack HDMI/DVI IN 1 de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul digital cu mufa jack AUDIO(RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de utilizare al convertorului.)

Selectati sursa de intrare HDMI1/DVI utilizand butonul INPUT de pe telecomanda.

NY31X3 INJNVLIHOF INNN VIHVIVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

SETARE DVD

La conectarea cu un cablu component

o Conectati mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor.

e Conectati mufele audio de iesire de pe DVD cu mufele
COMPONENT IN AUDIO de intrare de pe televizor.

e Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul

INPUT de pe telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-

tru instructiuni de utilizare.

Porturi de intrare Component

Pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, conectati aparatul DVD la porturile de intrare component, asa cum se

arata mai jos.
Porturi component pe televizor Y Ps Pr
Y Ps Pr
Porturi de iesire video pe Y 5 SR
aparatul DVD Y Cb Cr
Y Pb Pr




La conectarea cu un cablu SCART

6 Conectati mufa scart a echipamentului DVD la mufa scart — qaq AV 1] . e

AV1 de pe aparatul TV.
9 Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

9 Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul INPUT
de pe telecomanda

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-
tru instructiuni de utilizare.

© OBSERVATIE

» Va rugam utilizati un cablu scart izolat.

La conectarea cu un cablu S-Video

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

“ Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe DVD la
mufa S-VIDEO de intrare de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare AV3 utilizind butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

® 00 O

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

NY31X3 INJNVLIHOF INNN VIHVIVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu HDMI

a Conectati mufa HDMI de iesire de pe DVD la jacul
HDMI/DVI IN 1sau HDMI IN 2de pe televizor.

9 Selectati sursa de intrare HDMI1/DVI sau
HDMI2 utilizand butonul INPUT (INTRARE) de
pe telecomanda.

e A se vedea manualul de utilizare al aparatului
DVD pentru instructiuni de utilizare.

HDMIDVIIN | HDMIIN

r AUDIO

%ﬁ

OMPONENT IN

© OBSERVATIE

» Televizorul poate receptiona simultan semnale video si
audio prin utilizarea unui cablu HDMI.

» In cazul in care DVD-ul nu accepta Auto HDMI, trebuie
sa setati rezolutia de iesire in mod corespunzator.

HDMI-DVD OUTPUT




SETAREA APARATULUI VIDEO

= Pentru a evita parazifii (interferentele), lasati o distantd adecvata intre televizor si aparatul video.

= O imagine inghetata tipica preluata de la un aparat video. Daca se utilizeaza formatul de imagine 4:3,
imaginile fixe de pe marginea ecranului pot raméane vizibile pe ecran.

La conectarea cu un cablu de antena

RGB IN AV 1 AV 2
3B AUDIO ANTOUT S-VDEO VIDEO @ @
C) (RGB/DVI) = /— )
= o [(23](z2 9 me @ 9ee
29 0 =Xz
dh dh
T IN @ o
B E [zz][=% o ST
== [Z2|[z=
AuDlooUT | &3 k| || T
3 L)) (P
R 2E Mufa de perete
g & 0
Antena

(1

NY31X3 INJNVLIHOF INNN VIHVIVLSNI I

a Conectati mufa ANT OUT a echipamentului VCR la mufa ANTENNA IN de pe televizor.
9 Conectati cablul de antena la mufa ANT IN de pe VCR.

e Apasati butonul PLAY de pe aparatul video si potriviti programul aparatului video cu programul
televizorului pentru vizualizare.
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu SCART

0 Conectati mufa scart a aparatului video la mufa scart AV1
de pe televizor.

9 Introduceti o caseta in aparatul video si apasati butonul
PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul de utilizare al
aparatului video).

9 Selectati sursa de intrare AV1 utilizind butonul
INPUTde pe telecomanda.

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2.

© OBSERVATIE

RGB IN

\UDIOA)

N

[ AV 1l AV 2] . ANTENNA

)
H—0O

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa utilizati cablul Euro scart ecranat.



La conectarea cu un cablu RCA

12

3/

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO fintre televizor
si aparatul video. Potriviti culorile mufelor. (Video =
galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati

butonul PLAY (REDARE) de pe acesta. (A se vedea

manualul de utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV8 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

[[e9)-AuDIO-&

N

[LIMONO¥

© OBSERVATIE

» Daca aveti un VCR mono, conectati cablul audio al VCR
la mufa jack AUDIO L/MONO de pe televizor.

La conectarea cu un cablu S-Video

12

(3]
(4]

Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe VCR la
mufa S-VIDEO de intrare de pe televizor. Calitatea

intrare normala Composite (cablu RCA).

Conectati mufele audio de iesire de pe VCR la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

Introduceti o caseta video in VCR si apasati
butonul PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul
de utilizare al aparatului video.)

Selectati sursa de intrare AV3 utilizdnd butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Daca ambele mufe S-VIDEO si VIDEO au fost conec-
tate la S-VHS VCR simultan, numai semnalul S-VIDEO

poate fi receptionat.

@ ®dd e

SVIDEO  VIDEO
-
s

OUTPUT
SWITCH

o 0

ANTIN

ANT OUT

NY31X3 INJNVLIHO3F INNN VIHVIVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

INSTALAREA ALTOR SURSE A/V

Camera video

Consola jocuri video

z
=
@

USBIN
<~

»
=
=]
m
o

999 O

Y

3

VIDEO [MIe-AuDio-&

|

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO fintre televizor si aparatul video. Potriviti culorile mufelor.
(Video = galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

e Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

e Actionati echipamentul extern corespunzator.
A se vedea ghidul de utilizare al echipamentelor externe.




STEREO EXTERN

Folosit pentru a conecta fie un amplificator extern fie un
subwoofer la sistemul dumneavoastra de difuzoare cu efect
surround.

0 Conectati fisa de intrare a amplificatorului stereo la
mufele VARIABLE AUDIO OUT (IESIRE AUDIO
VARIABILA) de pe televizor.

9 Configurati difuzoarele prin amplificatorul
dumneavoastra stereo analogic, conform
instructiunilor livrate cu amplificatorul.

VARIABLE AUDIO OUT

RS-232C
(CONTROL&S

Ay

© OBSERVATIE

b La conectarea unor echipamente audio externe, cum ar
fi amplificatoare sau difuzoare, opriti difuzoarele televi-
zorului. (» p.92)
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

INSTALAREA INTRARII USB

o

Sau

(/)
=
(=]
m
o

|

USBIN
- 2
[ < | B
w
] O

Memory Stick

\

® ©® @

) MeYe}-AuDio-[A

o Conectati dispozitivul USB la mufele USB IN din partea laterala a televizorului.

9 Dupa conectarea mufelor USB IN, utilizati functia DVR. (s p.54)




Setare pt. PC

m Acest televizor are o capacitate Plug and Play, respectiv, calculatorul se adapteaza automat la setarile
televizorului.

La conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini

RGB IN AV1  AV2 ANTENA
HDMI/DVI IN HDMI IN RGB AUDIO

(PC) (RGB/DVI)
1 2

— < |SEP 9

— VIDEO — AUDIO~
Y Ps PR L R V‘{EUT

COMPONENT IN

PEPPPEPIRE

PEPPEPPIEE
PEEPEEPIEE
PEEPEEPRED

RS-2
(CONTROL&SERVICE)

-2
=

L J
P &

RGBOUTPUT  AUDIO

©O ®© © ©

Conectati mufa RGB de iesire de pe PC la mufa RGB (PC) de intrare de pe televizor.

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa de intrare AUDIO (RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti calculatorul.

Selectati sursa de intrare RGB utilizand butonul INPUT de pe telecomanda.
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

RGB IN AV1| AV2 @ ANTENNA
HDMI/DVI IN HDMI IN AUDIO IN

(R

2
g

- AUDIO

b
db
4k
b
b
db
4k
b
b
gk

PP PREEE

b
b
b
db
db
b
b
b
db
b

PRPRPHPHHD

VARIABLE AUDIO OUT

5000 00-

OMPONENT IN

(CONTR(-)L&SEHVICE)

-2
B

B &

DVI-PC OUTPUT AUDIO

Conectati iesirea DVI a calculatorului la mufa
HDMI/DVI IN 1 din aparat.

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa
de intrare AUDIO(RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti calculatorul.

©O® ©®© ©

Selectati sursa de intrare HDMI1/DVI utilizand
butonul INPUT de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

> In cazul in care calculatorul are o iesire DVI si nicio iesire HDMI, este necesara o conexiune audio
separata.

> In cazul in care calculatorul nu accepta Auto DVI, va trebui sa setati corespunzator rezolutia de
iesire.
1



Rezolutie de afisare suportatd(mod RGB /HDMI[PC])

] Frecventa Frecventa
Rezolutie orizontala (}(Hz) verticala }-|
720x400 31,469 70,08
640x480 31,469 59 94

37,500 75,00
800x600 37,879 60,31

46,875 75,00
1024x768 48,363 60,00

56,476 70,06

60,023 75,02
1280x768 47693 59,99
1360x768 47,700 60,00
1366x768 47,700 60,00
(! ) OBSERVATIE

» Pentru a va bucura de o imagine vie si de un sunet
clar, conectati un calculator la televizor.

> EV|tat| mentinerea unei imagini fixe pe ecranul televi-
zoruli pentru 0 perioada lunga de timp. Imaginea
fixd poate raméane permanent imprimata pe ecran;
utilizati un Frogram de protectie a ecranului cand
este posibil acest lucru.

» Conectati calculatorul la portul de RGB (PC) de pe
televizor; schimbati rezolutia de iesire a calculatoru-
lui in mod corespunzator

» Ar putea sa existe un zgomot in functie de o anumita
rezolutie, imagine verticald, contrast sau stralucire in
modul PC. Apoi schlmbatl modul PC la alta
rezolutie sau schimbati rata de relmproslpatare cuo
alta sau reglati stralucirea si contrastul din meniu
pana cand imaginea devine curatd. Daca rata de
reimprospatare a placii grafice a calculatorului nu
Foate fi modificata, schimbati placa grafica a calcu-

torului sau consultat| producétorul placii grafice a
calculatorului.

» Forma de sincronizare a intrarilor de frecventa ori-
zontala si verticala este diferita.

» Recomandim utilizarea 1024x768, 60Hz (Modele
de televizoare cu PLASMA de 42 |nC|) / 1360x768,
60Hz (Modele de televizoare cu PLASMA de 50
inci)acestea asigura cea mai buna calitate a imag-
inii.

» Conectati cablul de semnal de la portul de iesire al
monitorului calculatorului la portul RGB (PC/DTV)
al televizorului sau cablul de semnal al portului de
iesire HDMI al calculatorului la portul HDMI IN (sau

HDMI/DVI IN) al televizorului.

» Conectati cablul audio de la PC la mufa de intrare
Audio de la televizor. (Cablurile audio nu sunt
achizitionate impreuna cu televizorul).

»Daca utlllzatl o placa de sunet, va trebui sa configu-
rati sunetul calculatorului la nivelul necesar.

» Acest televizor utilizeazd protocolul Plug and Play
VESA. Televizorul furnizeaz? date EDID sistemului
calculatorului cu protocol DDC. Calculatorul se
configureaza automat atunci cénd folositi acest tele-
vizor.

» Protocolul DDC este preconfigurat pentru modul
RGB (RGB analog), HDMI (RgB digital).

»Daca este necesar, configurati setarile pentru
functionalitate Plug and Play.

» Daca placa video a calculatorului nu poate oferi un
flux simultan RGB atat analog cat ital, conec-
tati fie RGB, fie HDMI IN (sau HDi/II/IgVI IN) pen-
tru a afisa calculatorul la televizor.

» Daci placa video a calculatorului poate oferi un flux
simultan RGB analog si digital, configurati televi-
zorul fie pentru RGB, fie pentru HDMI; ?ela lalt mod
este configurat in mod automat pentru Plug and
Play de catre televizor.)

» Daca folositi un cablu HDMI catre DVI, este posibil
ca modul DOS sa nu functioneze, in functie de

laca video utilizata.

» Daca utilizati un cablu RGB-PC prea lung, ar putea
exista un zgomot pe ecran. Recomandam utilizarea
unui cablu mai scurt de 5m. Asigura cea mai buna
calitate a imaginii.
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Configurarea ecranului pentru modul PC

Reglare automatA (numai modul RGB)

Regleaza automat pozitia imaginii $i minimizeaza tremuratul
imaginii. Dupa reglare, chiar daca imaginea nu este inca
corecta, televizorul functioneaza adecvat, dar necesita si alte
reglari.

Auto-configure (Autoconfigurare)

Aceasta functie permite reglarea automata a pozitiei ecranului,
a ceasului si a fazei. Pe durata executarii autoconfigurarii,
imaginea afigata va disparea timp de cateva secunde.

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Ecran.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Config. automata.

9 Apasati butonul P> pentru a initia Config. cutomartc.

e Cand s-a incheiat Config. automatda, OK

va aparea pe ecran.

* Daca pozitia imaginii nu este corecta, incercati din nou
reglarea automata.

¢ Daca imaginea trebuie ajustatd mai mult dupa reglarea
automata in RGB, o puteti regla cu ajutorul

Config. manuala.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

OE@mDO
CYEaESXC)
MENng LI&“E/X\T
o gy ©
TIME ‘ TIME

SHIFT SHIFT

PR

SETARE | Mod imagine

IMAGINE »|| Temp. culoare

Format imagine

OPTIUNI | Resetare imagine
v DVR | Ecran

Demo XD

Mod imagine

Temp. culoare

XD

Avansat

Format imagine

Resetare imagine

Ecran Setare
Demo XD

Ecran

Config. automata
Config. manuala
Mod XGA
Resetare




Reglarea fazei, ceasului si pozitiei ecranului

Daca imagina nu este clara dupa reglarile automate si mai
ales daca litere tremura, reglati faza imaginii manual.

Pentru a corecta dimensiunea ecranului, reglati Ceas.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: RGB, COM-
PONENT (480p/576p/720p/1080i/1080p), HDMI
(480p/576p/720p/1080i/1080p).

Nu este posibila sa se utilizeze Phase (Faza), functia COMPO-
NENT (480p/576p/720p/1080i/1080p), HDMI
(480p/576p/720p/1080i/1080p).

Ceas Aceasta functie are rolul de a minimiza toate barele
sau dungile verticale de pe fundalul ecranului. Functia
va modifica de asemenea si latimea ecranului.

Decalaj Orar Aceasta functie va permite sa eliminati orice
zgomot orizontal si sa faceti imaginile per-
sonajelor mai clare.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Ecran.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Config. manuala.

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Faza , Ceas, Pozitie-H sau Pozitie-V.

Apasati butonul € / » pentru a efectua reglajele dorite,
apoi acestea vor fi memorate pentru setarea de imagine
Opt. pers.

@ ®© 0 o o o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

SETARE

IMAGINE »
AuUDIO

TIMP

OPTIUNI
DVR

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

Ecran

Config. automata
Config. manuala
Mod XGA
Resetare

@EI»e
@EEE
MENUg-u&T\EIXlT
o [

TIME TIME
SHIFT . SHIFT

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

Faza
Ceas
Pozitie-H

Pozitie-V

006
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Selectarea modului XGA ecran lat

Pentru a obtine o imagine normala, potriviti rezolutia din modul
RGB si selectia modului XGA.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: modul
RGB.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Ecran.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Mod XGA.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
rezolutia XGA dorita.

® 6 o© o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

SETARE

IMAGINE »
AUDIO

TIMP

OPTIUNI
DVR

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

Ecran

Config. automata
Config. manuala

Mod XGA >
Resetare

e @mmD®
®@E»E
MENU%L‘&T:X”
o o

TIME TIME
SHIFT SHIFT

>

+ +
.
@

MUTE

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

Setare

Vv 1024 X 768
1280 X 768
1360 X 768

1366 X 768




IniTializare
(Resetarea valorilor originale din fabricA)

Aceasta functie opereaza in modul curent.
Pentru a initializa valoarea reglata

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Ecran.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Resetare.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

(3
e Apasati butonul ».
6

@CGIm»e
®@E»E
MENU%LI&T\EJXIT
o [

TIME TIME
SHIFT ’ SHIFT

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare

Avansat
Format imagine
OPTIUNI || Resetare imagine

v DVR | Ecran

Demo XD

Mod imagine

Temp. culoare

XD

Avansat

Format imagine

Resetare imagine

Ecran Setare
Demo XD

Ecran

Config. automata
Config. manuala
Mod XGA
Resetare
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FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de la televizor.

1
1
INPUT !
1

-

BMPLINK = — —

I A=

I'PIPPR- PIPPR+ SWAP

POWER

TV INPUT

INPUT

Comuta televizorul in si din starea de standby.

Revine la vizualizarea TV din orice mod.

Daca apasafi o datd butonul, OSD pentru sursa de
intrare va fi afisat pe ecran, dupa cum arata imaginea.
Apasati butonul A / V¥ si apoi butonul OK pentru a
selecta sursa de intrare dorita (TV, AV1, AV2, AV3,
Component, RGB, HDMI1/DVI sau HDMI2).

MENU

TIME
SHIFT

.l.

VO

-

6@@

=
c
5
m

EXIT

o 6

@ 2
®

.l.

PR

®@eee

HONONC

_________

DIvX¢

RATIO(RAPORT)

Reglarea
stralucirii

Selecteaza formatul de imagine dorit de dumneavoastra.

Regleaza stralucirea ecranului

Revine la setarile predefinite de stralucire prin
schimbarea sursei modului.

[ 1] PIP

PIP PR - /+

SWAP
(COMUTARE)
PIP INPUT

Modifica modurile de selectare a imaginii secundare PIP, DW.
selecteaza un program pentru imaginea secundara
Alterneaza intre imaginile principale s i cele secundare

Selecteaza sursa de intrare pentru imaginea secundara in
modul de imagine PIP/Twin (PIP/Doua imagini).

LANGUAGE

SIZE regleaza dimensiunea imaginii secundare.
POSITION muta imaginea secundara
Butoane de Controleaza unele videorecorder-e sau DVD player-e atunci
control ¢énd afi selectat deja din buton modul DVD sau VCR.
DVR/VCR/DVD Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea
butoanelor A / ¥ / €/ », OK (INTRODUCERE) si
a butoanelor de redare, oprire, pauza, derulare inapoli,
derulare inainte, salt peste capitol.(Butonul © nu
asigura astfel de functii)
Este utilizat pentru inregistrare DVR sau trick play.
MENU Selecteaza un meniu.
LIST Afisarea listei de programe.
DVR Face sa aparda meniul HOME (de baza).
LIVE TV Tn modul Decalat, ecranul revine la programul Live din
modurile TV, AV1, AV2, AV3 si Component .
EXIT Sterge toate informatiile de pe ecran si revine la
vizionarea programelor TV din orice meniu.
B DivX Selecteaza o limba pentru Audio DivX sau limba subtitrare




- —-

I MODE }®

(V!

INPUT

POWER

INPUT I ,
) @D
BRIGHT ;

@ C 6 (@)

-——=a

I (SimeLink

=]
! @GP :

' PIP PR- PIP PR+ SWAP  PIP INPU l

MODE

Selecteaza modurile de operare de la distanta

El Butoane
TELETEXT

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea ‘Teletext’.

IONONONG);

OXGN DO
©@EXeE

LIST LIVETV
wew © o

EXIT

SIMPLINK

171

BUTOANE
COLORATE

Consultati lista dispozitivelor AV conectate la TV.
Cand comutati acest buton, pe ecran se afiseaza
meniul Simplink.(> p.44)

Selecteaza iesirea pentru sunet.

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. (doar la mod-

elele cu TELETEXT) sau pentru Editarea programului.

UMBSTICK
(S u /Jos/Stan?
Dreapta)

(TIME SHIFT)
oK

Va permite sa navigati prin meniurile afisate pe ecran si sa reglati
setarile sistemului in funct|e de prefenntele dumneavoastra.

Accepta selectia efectuatd de dumneavoastra sau
afiseaza modul curent.

VOL

_l_
6@%@
_l.

=
C
=
m

®O©O 6
©@eeeae
@0 e e

Volum sus/jos

FAV
MARK

MUTE
Program sus/jos

Butoane
numerice 0-9

SLEEP

Q.VIEW

Regleaza volumul.
Afiseaza programul favorit selectat

Introducere si scoatere programe din meniul inregistrarilor TV.
Activeaza sau dezactiveaza redarea sunetului.
Selecteaza un program

Selecteaza un program.
Selecteaza o optiune numerotata dintr-un meniu.

Seteaza temporizatorul pentru trecerea in asteptare.

Revine la programul vizionat anterior.

INSTALAREA BATERIILOR

a4

y

*Deschideti capacul compartimentul de
baterii de pe partea din spate.

*Introduceti doua baterii de tip AA 1,5V.
Nu amestecati baterii vechi sau folosite
cu baterii noi.

=inchideti capacul.
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PORNIREA TELEVIZORULUI

Daca porniti televizorul, veti putea utiliza funciiile sale.

n In primul rand, conectati corect cablul de alimentare.
In acest moment, televizorul trece in modul standby.

= In modul standby pentru a porni televizorul, apasati butonul ¢/1,
INPUT (INTRARE), PR A / V¥ de pe televizor sau apasati
butonul POWER, TV, INPUT (INTRARE), PR +/-, Numarul(0~9)
de pe telecomanda si apoi televizorul va fi pus in functiune.

SELECTAREA PROGRAMULUI

Apasati butoanele PR +/- sau numerice pentru a selecta numarului
unui program.

REGLAREA VOLUMULUI

a Apasati butonul VOL+/- pentru a regla volumul.
@) Dacs dorifi s oprifi sonorul, apasaii butonul MUTE (SILENTIOS).

Puteti anula aceasta functie apasand din nou butonul MUTE, sau
unul din butoanele VOL+/- sau l/Il.

ssssssss

DVD

PIPPR- PIPPR+ SWAP PIPINPUT

o O

¢

=
c
3
m

96 cooo GED

80 o0 @@

@8- © © © 0 D




SELECTAREA $I REGLAREA MENIURILOR AFISATE PE ECRAN

Functia OSD (Afisare pe ecran) a televizorului dumneavoastra poate diferi usor de ceea ce
se prezinta in acest manual.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A /¥ pentru a afisa fiecare meniu.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta o optiune de meniu.

® 00

Modificati setarea unei optiuni in sub-meniu sau in meniul auto-derulant utilizind butonul </ ».
Puteti trece la un meniu de nivel superior prin apasarea butoanelor OK sau MENU.

SETARE» | Acord auto SETARE | Mod imagine SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Acord manual IMAGINE » | Temp. culoare

W Editare progra_m AUDIO | XD

W Program favorit ’W Avansat_ .

a1 Format imagine

OPTIUNI OPTIUNI || Resetare imagine

DVR = DVR | Ecran
Demo XD

Meniul SETARE Meniul IMAGINE Meniul AUDIO

n n

SETARE | Limba(language)
IMAGINE | Tara
AuUDIO | Eticheta intrare
SIMPLINK
wiie Blocare tasta
OPTIUNI»| Mmetoda ISM

SETARE | Ceas
IMAGINE | Oprit

AuDIO | Pornit
Timp oprire
Opr. programata

SETARE | Decalaj temporal
h IMAGINE | calitatea inreg.
W TV inregistrat
@ Lista program.
OPTIUNI | jnregistrare man.
DVR» Format HDD

OPTIUNI

e DVR | Mod economic

Setare ID
Cod regional DivX

Copie sig. USB
Format HDD USB
Subtitr.

Meniul DVR Meniul OPTIUNI Meniul TIMP

© OBSERVATIE

» Functia OSD (On Screen Display - Afisare pe ecran) va permite sa reglati starea ecranului, avand

in vedere ca ofera o prezentare grafica.

» in acest manual, functia OSD (Afisare pe ecran) poate fi diferita de cea a televizorului dvs.
deoarece aceasta este folosita doar ca un exemplu, pentru a va ajuta la utilizarea televizorului.

» In modul teletext, meniurile nu sunt afisate.
» Meniul SETARE nu poate fi utilizat la redarea programului inregistrat.
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SETAREA AUTOMATA A PROGRAMELOR

Prin intermediul numerelor de programe (de la O la 99) pot fi memorate péana la 100

de stafii TV. Dupa setarea initialda a statiilor, puteti utiliza butonul PR + / - sau ®L.5T® lzu)vm@)
butoanele numerice pentru a baleia statile pe care le-ati programat. Statiile pot fi e © T2 Qs
setate utilizand modul automat sau modul manual. o gy ©
Prin intermediul acestei metode pot fi memorate toate statiile care pot fi reception- S . S
ate. Se recomanda sa utilizati setarea automata a programelor atunci cand instalati >

acest monitor.

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

o0 O/ e

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Acord auto.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta Sistem.

Apasati butonul €'/ P pentru a selecta un meniu de

sistem al televizorului.

BG: PAL B/G, SECAM B/G iEuropa / Europa de Est /
Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)

I : PAL I/1l (Marea Britanie / Ilanda / Hong Kong / South Africa?
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Est / China / Africa / CIS
L: SECAM L/L (Fran a?

M : (USA / Korea / Philippines) (optiune)

Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta Mem de la.

Apasati butonul €/ » sau butoanele numerice pentru a
selecta numarului programului de inceput. Daca utilizati
butoanele numerice, numerele mai mici decat 10 sunt
introduse cu '0' in fata, de exemplu '05' pentru 5.

Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta Start.

Apasati butonul » pentru a incepe acordul automat.

Sunt memorate toate statiile disponibile. Numele statiei
este memorat pentru statiile care transmit date de tip
VPS (Video Programme Service - servicii de programe
video), PDC (Programme Delivery Control - controlul
furnizarii programelor) sau TELETEXT. Daca unei statii
nu 1i poate fi atribuit nici un nume, este atribuit numarul
canalului si memorarea se face in formatul C (V/UHF
01- 69) sau S (Cable 01-47), urmat de un numar.

Pentru a opri acordul automat, apasati butonul MENU
(MENIU).

La terminarea setarii automate a programelor, pe ecran
este afigsat meniul Editare program. Pentru informatii
despre editarea programelor memorate, consultati
sectiunea Editare program.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

" e R,

@
VoL

‘ SETARE»| Acord auto

IMAGINE | Acord manual
AuDIO | Editare program

TIMP Program favorit

OPTIUNI
\ DVR

Acord auto Sistem
Acord manual
Editare program Mem de la
Program favorit

Start

0600000

Acord auto
Nume

Sistem

Memorie

I 0 %




SETAREA MANUALA A PROGRAMELOR

Setarea manuald a programelor va permite sa realizati manual setarea statiilor si aran- © e @
jarea acestora in ordinea dorita. e
LIST LIVETV

MENU EXIT

Aceasta functie nu este disponibila in modul TimeShift On (Mod inregistrare

temporizata pornit). gw&‘ . ’gw&
o«

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Acord manual.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Memorie.

Apasati butonul €/ » sau butoanele numerice pentru a
selecta numarului programului dorit (de la 0 la 99). Daca
utilizati butoanele numerice, numerele mai mici decat 10
sunt introduse cu '0" in fata, de exemplu '05' pentru 5.

Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta Sistem. S

AuDIO | Editare program

Apasati butonul €/ P pentru a selecta un meniu de sis-
tem al televizorului.

BG: PAL B/G, SECAM B/G gtEuropa / Europa de Est /
Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)

I : PAL I/l (Marea Britanie / Ifanda / Hong Kong / South Afrlca?
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Est/Chlna/ Africa / CIS
L: SECAM L/ (Franta)

M : (USA / Korea / Philippines) (optiune)

Q® O ® 00

Apasati butonul A / ¥ pentru a selecta Banda.

Acord auto Memorie

Apasati butonul » si apoi butonul €/ » pentru a selecta Acord manual sistem
itare program Banda
Cablu sau V /UHF Program favorit

Canal
Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta Camal. o

Cautare
Nume

©0 09

Puteti selecta numarul programului dorit utilizand

butonul < / P sau butoanele numerice. Pe cat posibil, Booster

selectati numarul programului direct cu butoanele © salvare
numerice. Numerele mai mici decat 10 sunt introduse

cu '0'in fata, de exemplu. '05' pentru 5. NDO0O0O

Apasati butonul A / ¥ pentru a selecta Cautare. 60000

Apasati butonul €/ » pentru a incepe cautarea. Daca
este gasita un post, cautarea se va opri.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta statie.

Pentru a memora alta statie, repetati pasii de la 3 la 13.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

©6e6e 600
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SETARE DE FINETE

Setarea de finete este necesara in mod normal doar daca receptia este
proasta.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Apasati butonul € / P pentru selectia de finete a imaginii
si a sunetului optime.

Acord auto
o . o . Acord manual
Apasati butonul OK pentru a memora aceasta statie. Editare program

Program favorit

@ ® 6 ®© o @©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

@E@m»eE
®@EDE
LIST LIVETV
MENU. .EX\T
[ [

TIME TIME
SHIFT ’ SHIFT

+ +
.
@ L

MUTE

IMAGINE | Acord manual
AuDIO | Editare program

Program favorit

Acord manual. ——
Apasati butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta Fin. ~ OPI:;C:

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin

Cautare

Nume




ATRIBUIREA UNUI NUME DE STATIE

De asemenea, puteti atribui fiecarui numar de program un nume de statie com-
pus din cinci caractere.

© o© o ©

®

®

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Acord manual.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta Nume.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / V. Puteti utiliza

spatiu, +, -, ., numerele de la 0 la 9 si literele de la A la Z.

Apasati butonul <€/ P pentru a selecta pozitia, apoi
selectati al doilea caracter, s.a.m.d.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta statie.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

OXSSINEO)
@EI®
e T®E

SETARE»| Acord auto

IMAGINE | Acord manual

AuDIO | Editare program

OPTIUNI

Acord auto
Acord manual
Editare program
Program favorit

Program favorit

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin

Cautare

Nume
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Booster (Intensificare)

La unele modele, Booster (Intensificare) este o functie
optionala. Aceasta functie este disponibila numai televi-
zoarelor cu optiune Booster (Intensificare).

Daca receptia nu este de buna calitate la zonele marginale

ale semnalului TV, selectati optiunea On (Pornit) la Booster

Intensificare). Daca starea imaginii este buna, nu selectati
n (Pornit) la Booster (Intensificare).

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

Apasati butonul > si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Acord manual.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Booster.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Pornit sau Oprit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

Acord auto
Acord manual
Editare program
Program favorit

@Em»e
®EIFH®
LISTLI&TV

MENU EXIT

SETARE » | Acord auto

IMAGINE | Acord manual
AuDIO | Editare pfrogra_m
TIVP Program favorit

OPTIUNI

- DVR

Memorie
Sistem
Banda
Canal
Fin
Cautare
Nume
Cc 05

Booster <» Pornit

@ Salvare




EDITAREA PROGRAMELOR

NG AN, SN
= H = H = N 4 H [ =

Aceasta functie véa permite sa stergeti programele selectate sau sa le blocati. e S @
De asemenea, puteti muta unele statii la alte numere de program sau puteti insera la PR
numarul de program selectat o statie cu datele ne-completate.

@GO E
Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor. o @

LIST LIVETV

MENU EXIT

TIME TIME
SHFT‘ . ’SHFT

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

a Apasati butonul ® si apoi butonul A / V¥ pentru a selec-
ta Editare program.

e Apasati butonul P> pentru a afisa meniul Editare program.

W Stergerea unui program
1. Selectatl programul pe care doriti sa il stergetl cu
ajutorul unuia din butoanele A / ¥V / </ »
2. Apasati de doua ori butonul rosu.
Programul selectat este sters, iar programele care
urmeaza sunt deplasate in sus cu o pozitie.

SETARE»| Acord auto

B Copierea unui program Acord manual
1. Selectati programul pe care doriti s il copiati cu o |Editare program

ajutorul unuia din butoanele A / ¥V / €/ P, Program favorit
2. Apasati butonul verde. OPTIUNI

Toate programele care urmeaza sunt deplasate in
jos cu o pozitie.

B Mutarea unui program

1. Selectati programul pe care doriti sa il mutati cu
ajutorul unuia din butoanele A / ¥V / €/ P,

2. Apasati butonul galben.

3. Mutati programul la numarul de program dorit cu Acord auto
ajutorul unuia din butoanele A / ¥V / €/ ». Acord manual

4. Apasati din nou butonul galben pentru a termina Editare program Setare
aceasta functie. SRR

B Blocarea unui numar de program

1. Selectati numarul de program pe care doriti sa il
blocati cu ajutorul unuia din butoanele A / ¥ / <4/ ».

2. Apasa’;l butonul albastru. Programul blocat se col-
oreaza in albastru.

3. Apasati din nou butonul albastru pentru a debloca
programul blocat anterior.
Daca un numar de program este blocat, in timpul Editare program
viziondrii normale in modul TV nu il veti putea selecta
utilizand butonul A / V. Daca doriti sa selectati un
program blocat, introduceti direct numarul programu-
lui cu ajutorul butoanelor numerice sau selectati-l in

meniul de editare programe sau in lista de programe. e e
o . . .. ® Mutare Omitere
o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor- Prev:

mala in modul TV.

dOTANVHOO0Hd TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I



VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

HOTINVHOO0H TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I

40

PROGRAMELE FAVORITE

Aceastd functie vd permite sa selectafi direct programele
favorite.

Apasati in mod repetat butonul FAV pentru a selecta pro-
gramele favorite memorate.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul SETARE.

® ©¢ © O

o

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Program favorite.

Apasati butonul P.

Apasati butonul A / V pentru a selecta -- ----- .

Selectati programul dorit cu ajutorul butonului €/ »
sau cu ajutorul butoanelor numerice. Numerele mai mici
decét 10 sunt introduse cu '0' in fatd, de exemplu. '05'
pentru 5

Pentru a memora alt program, repetati pasii 4 si 5.
Puteti memora maximum 8 programe.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

BRIGHT

PIPPR- PIPPR:  SWAP PIPINPUT

OEm»e
eE@®®
LIST LIVETV

MENU EXIT

oy ©

®

TIME
SHIFT

i %
00000 @ ‘
|

+

o
]

SETARE »| Acord auto

IMAGINE | Acord manual
Editare program

Program favorit

OPTIUNI

Acord auto
Acord manual
Editare program
Program favorit




AFISAREA LISTEI DE PROGRAME

Puteti verifica programele memorate prin afisarea listei de programe.

B Afigarea listei de programe
Apasati butonul LIST (listare) pentru a afisa meniul Lista

Programe.

Pe ecran este afisata lista de programe.
O lista de programe cuprinde zece programe, asa cum se arata

in imagine.

© OBSERVATIE

a. S-ar putea ca in lista sa apara programe colorate cu albas-
tru. Acestea au fost blocate prin intermediul setarii automate
a programelor sau in modul de editare a programelor.

b. Unele programe au numarul de canal afisat in lista de pro-
grame, ceea ce indica faptul ca nu li s-a atribuit un nume

de statie.

B Selectarea unui program din lista de programe
Selectati un program utilizand unul dintre butoanele A / ¥/ <€/ ».

Apasati butonul OK. Monitorul se comuta la programul al carui
numar a fost selectat.

B Parcurgerea listei de programe
Exista 10 pagini cu liste de programe, continand in total 100 de

programe.

Apasati repetat unul din butoanele A / ¥ / €/ » pentru a
intoarce paginile.

Apasati butonul LIST pentru a reveni la vizionarea normala in

modul TV.

@EImH»E
@G
MENUgu&T\EIXIT
© )

TIME TIME
SHIFT . SHIFT

+

g +
. ‘

=z
5
m
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ETICHETA INTRODUCERE

Stabileste o etichetd pentru fiecare sursa de introducere

care nu este utilizata atunci cand apasati butonul INPUT.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A /¥ pen-
tru a selecta meniul OPTIUNI.

e Apasati butonul P si apoi butonul A /V pentru a
selecta Eticheta intrare.

e Apasati butonul » si apoi utilizati butonul A /V
pentru a selecta sursa: AV1, AV2, AV3, Comp.,
RGB, HDMI1/DVI sau HDMIZ2.

e Apasati butonul P> apoi utilizati butonul A / ¥ pen
tru a selecta eticheta.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala n modul TV.

INPUT MODE

POWER

INPUT
BRIGHT
.@ -_ &+ .@

Smeunk =

PIPPR- PIPPR+ SWAP PIPINPUT

@E@m»®6e
@& e

MENU

SETARE | Limba(language)
IMAGINE | Tara
AUDIO | Eticheta intrare
SIMPLINK
LL? Blocare tasta
OPJIUNI'¥| Metoda ISM
= DVR | Mod economic
Setare ID

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM
Mod economic
Setare ID

Eticheta intrare

AV1
AV2 VCR
AV3

Component
RGB Set Top Box

HDMI1/DVI Satellite
HDMI2 Cable Box
Joc
PC

DVD




BLOCARE TASTA

Monitorul poate fi astfel setat incat sa nu poata fi controlat decat
prin intermediul telecomenzii. Aceasta caracteristica poate fi uti-
lizata pentru a impiedica vizionarea neautorizata.

Acest aparat este programat sa pastreze in memorie ultima
optiune setatad chiar daca opriti aparatul.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul OPTIUNL

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Blocare tasta.

Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Pornit sau Oprit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

© OBSERVATIE

IMAGINE

OPTIUNI »

=

SETARE

AuUDIO
TIMP

DVR

Limba(language)

Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM
Mod economic

Setare ID

@CIm»e
OEE e
LIST LIVETV

MENU EXIT

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM
Mod economic
Setare ID

Pornit

» in Blocare tasta “Pornit (Tasta blocata ‘Activata”), daca televizorul este oprit, apasati butonul o/
I, INPUT, PR A / V de pe televizor sau butoanele POWER, INPUT, TV, PR +/- sau NUMBER

(NUMAR) de pe telecomanda.

» Cu Blocare tasta “Pornit” (Tasta blocaté ‘Activatd”), pe ecran se afiseazd “ A\ Blocare tasta
pornit” (Tasta blocata activatd) daca in timpul vizionarii unui program la

televizor este apasata oricare tasta de pe panoul frontal.

dOTANVHOO0Hd TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I
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o\
(SIMPLINK

Functioneaza numai la aparatele cu logo-ul SIMPLINK.
Verificati existenta logo-ului SIMPLINK. & @ & @
Aceasta va permite sa controlati si sa utilizati alte dispozitive
L r J oo . o@EE» @
AV conectate la TV prin intermediul cablului HDMI fara cabluri emm @
si configuréri suplimentare. sr ey
%0 og
Daca nu doriti meniul SIMPLINK, selectati Oprit. “‘.
o«

+ +
= e

SETARE | Limba(language)
IMAGINE | Tara

AUDIO | Eticheta intrare
SIMPLINK

Ll Blocare tasta

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a OPTIUNIY | Metoda 1SM
selecta meniul OPTIUNL [  DVR | Mod economic

Setare ID

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

SIMPLINK.
Limba(language)
Ta.ra .
9 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selec- :f,'\f.l.li.t;.'(""are
ta Pornit sau Oprit . Elle sk Pornit

Metoda ISM
Mod economic

Setare ID

HOTINVHOO0H TNTOHLINOD / AL VIHVNOIZIA I

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.
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FUNGIILE SIMPLINK

Redarea de pe disc

Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea butoanelor A / ¥ / €/ », OK si a butoanelor de
redare, oprire, pauza, derulare inapoi, derulare inainte, salt peste capitol. (Butonul (9 nu asiguri astfel de
functii)

Redarea directa

Dupa conectarea dispozitivelor AV la televizor, este posibil sa controlati direct dispozitivele si sa utilizati
suporturi media fara a mai fi nevoie de configurari suplimentare.

Selectarea dispozitivului AV
Va permite sa selectati unul dintre dispozitivele AV conectate la TV si sa porniti redarea.

Oprirea tuturor dispozitivelor
Cand opriti televizorul, toate dispozitivele conectate sunt, de asemenea, inactive.

Comutarea iegirii audio

Ofera un mod usor de a comuta iesirea audio.
*Un dispozitiv, care este conectat la televizor prin intermediul cablului HDMI dar care nu accepté Simplink,
nu asigura aceasta functie.

MENIUL SIMPLINK
Apasati butonul A /¥ / €/ »  apoi OK pentru a selecta sursa SIMPLINK dorita.
@ Vizualizare TV : Comutati la canalul TV precedent

indiferent de modul curent. @mpuﬂK

© Redare DISC : Selectati si redati discurile conec-
tate.Cand sunt disponibile discuri multiple, titlurile
acestora sunt afisate in partea de jos a ecranului.

> Dispozitiv selectat

© Redare VCR : Redati si controlati VCR-ul conec-

tat. » Cand nu este

conectat niciun dis-
@ Redarea inregistrarilor HDD : Redati si controlati == HDD Recorder pozitiv (afisat cu gri)
inregistrarile stocate pe HDD.

lesi di h h fiesi di o» TS_\EESak?L » Cand este conectat
@ lesire audio spre un home theatre/iesire audio / Speaker un dispozitiv (afisat

spre T\( : .Selecta-'gl home theatre sau difuzor TV in culoare stralucit)
pentru iesirea audio.

© OBSERVAHAIE

» Conectati cablul HDMI la HDMI/DVI IN sau la mufa (iesire HDMI) aflatd in partea din spate a aparat-
ului SIMPLINK la mufa HDMI IN.

» Pentru un sistem Home Theater cu functia SIMPLINK, dupa conectarea mufei HDMI prin metoda de
mai sus, conectati cablul VARIABLE AUDIO OUT la mufa VARIABLE AUDIO OUT aflata in partea din
spate a televizorului si la mufa VARIABLE AUDIO IN aflata in partea din spate a aparatului SIMPLINK.

» Cand utilizati aparatul extern cu SIMPLINK, apasati butonul TV la MODE pe telecomanda si apoi il
puteti utiliza.

» Cand sursa de intrare este comutata pe cealalta sursa, cu butonul INPUT de pe telecomanda sau
cu alt buton, aparatul care functioneaza cu SIMPLINK se opreste.

» Cand selectati sau u_tiIiza}i mediul aparatului cu functia Home Theater, difuzorul se comuta automat
pe HT Speaker (audiere la sistemul Home Theater).

» Daca se utilizeaza SIMPLINK, taste precum stop / play (redare) / pause (pauza) / fast reverse (deru-
lare rapida Tnapoi) / fast forward (derulare rapida inainte) / chapter sk\i/p (salt capitol) sunt utilizate
pentru actionarea dispozitivului SIMPLINK, dar nu si pentru functia DVR.

HOTANVYHOO0Hd TNTOHLNOD / AL VIHVNOIZIA I
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)
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Mod TimeShift (Inregistrare temporizata) (Pauza

&Reluare Live TV)

Aceasta functie permite unitatii sa inregistreze automat
emisiuni TV in direct si s asigure revizualizarea in orice
moment.

Cand functia Timeshift este activata, puteti pune pe
pauza si derula inapoi vizionarea normald a emisiunilor
TV in orice moment fara a pierde nici o transmisie in
direct.

(Este posibil ca modul TimeShift (Inregistrare

'

temporizata) si functiile de Recording (Inregistrare) sa
nu functioneze daca intensitatea semnalului este slaba.)

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pen-
tru a selecta meniul DVR.

e Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta Decalaj temporail.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta Pornit sau Oprit.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald Tn modul TV.

@@E@mmDe
6OEE e

LIST LI&TV

MENU EXIT

SETARE Decalaj temporal
[_. IMAGINE | calitatea inreg.
h AUDIO | TV inregistrat

TIMP | Lista program.

OPTIUNI | nregistrare man.
v LR Format HDD
Cod regional DivX
Copie sig. USB
Format HDD USB
Subtitr.

Decalaj temporal > ||v Oprit
Calitatea inreg. Pornit
TV inregistrat

Lista program.

inregistrare man.

Format HDD

Cod regional DivX

Copie sig. USB
Format HDD USB
Subtitr.




Utilizarea functiei Mod TimeShift (inregistrare temporizat)

) LIVE oa

o Dupa selectarea Decalaj temporal On (Mod inregistrare

temporizata pornit), apasati pe butonul OK.

® |mediat ce incepe Decalaj temporal (Mod inregistrare tem-
porizata), se afiseaza o bara de progres indicand starea
curenta a Tnregistrarii in partea de jos a ecranului.

= Apasati butonul EXIT (IESIRE) pentru a ascunde 'Bara

‘Bara de inaintare’?

Aceasta functie indica o posibila sectiune de
reafisare DVR, o pozitie reala de transmisie
afisatd in mod curent pe ecran, o sectiune a
inregistrarii pe sectiuni.

@ Starea of secventei video afisate in mod

de inaintare' sau apasati butonul OK pentru a afisa curent.

'‘Bara de inaintare'.

= Aceasta functie este retinuta chiar si atunci cand se
schimba un program sau cand se avanseaza in Decalaj

temporal (Mod inregistrare temporizata).

2]

In cazul finalizarii functiei Decalaj temporal (Mod inregis
trare temporizata), intrati in meniul cu DVR si efectuati

® Timp de salvare curent.

© Intervale de 15 minute de la momentul
pornirii Decalaj temporal (Mod inregistrare
temporizata). (Total - o ora).

O Indica pozitia curenta a Decalaj temporal

(Mod inregistrare temporizata).

comanda Decalaj temporal Oprit (Mod inregistrare

temporizata oprit).

© OBSERVAMIE

» Un dispozitiv care inregistreaza si reda continutul

programului transmis pe un hard disc din televi-
zor sau CONVERTORUL DIGITAL.

» Pentru a economisi spatiu pe hard disc, nu se
salveaza nimic atunci cand nu exista semnal.

» Spatiul total de depozitare pe discul fix este de
80 GB. Un minimum de 4 GB este pastrat
pentru Decalaj temporal (Mod inregistrare tem-
porizata).

» Cand porniti aparatul, poate dura maxim 3
minute pentru a initializa HDD.

» Functia Recording (Inregistrare) nu va fi initiata
pentru un program protejat la copiere.

» Deoarece o transmisie analogica este transfer-

ata pe semnal digital, secventa video care
contine miscarea rapida poate afisa "dungi

transversale". Acest lucru se intampla atunci
cand semnalul analogic este comprimat i
apoi convertit in semnal digital. Aparatul va
incerca sa reduca acest zgomot excesiv de
imagine.

» Céand utilizati modul PIP/DW functia Timeshift
este inactiva.

» Decalaj temporal (Mod inregistrare temporizata)
este disponibil in modul TV, AV1, AV2, AV3,
Component(480i/480p/576i/576p/720p/1080i).

» Decalaj temporal (Mod inregistrare tempo

rizatd) este disponibil doar pentru canalele
Audio.

> TimeShift Mode (Mod inregistrare temporizata)
este disponibil doar pentru canalele Audio.

» Capacitatea maxima de inregistrare este sub
16GB (4h).
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Utilizarea functiei Decalaj temporal (Mod
inregistrare temporizata), redare

- La avansarea functiei Timeshift, poate avea loc o redare diversificata.

Intarz. -0:17:50

Indica faptul ca transmisia curenta si secventa video afisata difera.

> 1

redare = Pauza

= Atunci cand este apasat butonul @ pentru
Inregistrarea temporizata, se renunta la Inregistrarea

istrarii.

Utilizarea telecomenazii

Puteti muta redarea in orice punct atunci cand redati programul inregistrat.

temporizata. lar timpul de intarziere este timpul inreg-

SImPLInK =

@) (i) TExD) (i)
PIPPR- PIPPR+ SWAP PIPINPUT
© O

©X 1 JXO
OICNIDRC)

LIST .-DVH LIVETV

MENUO OEX\T

© emy O
2% 2

) @ (F)

In timpul redarii,

apasati repetat butonul REW(€<) pentru a accelera 4« -> 44« >

444 > QUL > .

<< / >p
2 add N 2 2 2 4 4 3

apasati repetat butonul FF(™») pentru a accelera P§P-> BBP > BBBP >

= Apasand repetat aceste butoane, viteza de derulare rapida inainte / inapoi creste.

A WA 4 g

Apasati butonul PP pentru a sari cu aproximativ 20 de secunde inainte.

= Apasati butonul 144 pentru a sari cu aproximativ 8 de secunde inapoi.

I In timpul redarii, apasati butonul Pause(Pauz&) Pause(ll).

= Este afisat ecranul static.

/>

PLAY(»)

LIVE TV

= Apasati repetat butonul Pause(Pauza) (I1) pentru a avansa cadru cu cadru.
= Apésati butonul Pause(Pauz&)(11) si apoi utilizaji butonul FF (®¥) pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afiseaza |p )

= Apésati butonul Pause(Pauz&)(l1) si apoi utilizati butonul FF (€4) pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afigeaza <l )

= Cand utilizati butonul € sau P in timpul redarii, cursorul poate fi vizualizat
pe ecran.

Apasati butonul PLAY(REDARE)(®) pentru a reveni la modul normal de redare.

Daca doriti sa reveniti la transmisia curenta in direct, apasati butonul LIVE TV




Format hard disk (Formatare hard disc)

Sterge toate programele si initializeaza unitatea fixa de stocare. O&Em»®O
®@EEHE

LIST -m LIVETV
MENU . .EXIT
o gy
IME
IFT

: ‘ ‘ ,“ME
SHI SHIFT

+

voL

..5..‘
3 +

SETARE | Decalaj temporal
IMAGINE | calitatea inreg.
TV inregistrat

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a

selecta meniul DVR . Lista program.
OPTIUNI | fnregistrare man.
9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta ""PNDVRE | ormat HOD
Format HDD. Cod regional DivX

Copie sig. USB
Format HDD USB

9 Apasati butonul » pentru a initia Formatarea hard discului. s

= Dacé apasati butonul » este afisat acest mesaj.

Decalaj temporal

Doriti s& formatati HDD? Calitatea inreg.
TV inregistrat

_ _ Lista program.
inregistrare man.

= Daca selectati Yes (Da), este afisat acest mesaj. Format HDD | SEEE
Cod regional DivX
Copie sig. USB
m Formatarea HDD a inceput. Format HDD USB

Subtitr.

= Cand afi terminat, este afisat acest mesaj.

mFormatarea HDD USB s-a incheiat.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Inregistrare instantanee

- Utilizati aceasta functie pentru a inregistra programul pe care il vizionati pe
ecranul principal.

Inregistrare instantanee

Aceasta functie inregistreaza programul afigat in mod curent.

o Selectati programul pe care doriti sa- inregistrati si apasati butonul @®.

In timpul inregistrarii, se afiseaza
Utilizali aceasta functie pentru a |nreg|stra programe de pana al 2 ore.

g Daca doriti sa opriti inregistrarea, apasati butonul B

= In timpul inregistrarii, daci apasati butonul B mai

putin de 10 secunde, este afisat acest mesaj. — | A\ Tnregistrare nefinalizata.
Durata inreg. trebuie sa depaseasca 10 sec.

= Dacé apasati butonul l mai mult de 10 secunde
este afisat acest mesaj. 0

inregistrarea s-a incheiat.

9 Puteti mari/scadea timpul de inregistrare apasand butonul @ fin timpul
inregistrarii. Apasati repetat butonul « / » pentru a mari/scadea timpul de
inregistrare. De fiecare datd cand apasati butonul <« / » durata de inregis-
trare se schimba dupa cum se indica mai jos.

o +10min-»> +20min> +30min> +40min> +50min > +60min

No Change (Neschimbat)
a0

-10min~»> -20min~> -30min-> -40min> -50min~> -60min




Timpul de inregistrare suplimentare adaugat la setarea

existentd reprezinta timpul de inregistrare final.

Optiune inregistrare

Timpul inregistrarii 00:00

4

fi afisatd bara de stare.

Durata de inregistrare totala

REC 0:00:00/2:00:00 =

Dupa reglarea timpului de inregistrare, selectati OK. Va

00:00~02:00 (0 mininreg.)

Set. durata 4  Firi modif. ¥

OK | Anulare | Opr. inreg.

Timpul de inregistrare scurs

= Apasati butonul EXIT (IESIRE) pentru a ascunde bara
de stare. Apasati butonul OK pentru a afisa bara de

stare.

Inregistrarea se opreste cand se atinge durata selectata

9 sau cand apasati butonul B

Desi inregistrarea s-a oprit, functia Timeshift raméane

activa.

@ OBSERVARIE

» In timpul inregistrérii, daca spatiul de memo-
rare disponibil devine insuficient, inregistrarea
se va opri automat.

» Inregistrarile cu duratd mai mica de 10
secunde nu vor fi salvate.

» Pentru a economisi spatiu pe disc in timpul
inregistrarii emisiunilor, nu se vor salva date
daca nu exista semnal.

» Functia Recording (inregistrare) nu va fi initiata
pentru un program protejat la copiere.

» Timpul afisat va diferi usor de timpul real.

» Cand nu exista semnal sau sursa de film, tim-
pul afisat difera usor de timpul real.

» Inregistrarea nu poate fi utilizata pentru program
cu continut protejat la avansarea Timeshift.

~ Redarea s-a oprit din cauza protectiei
la copiere

» Daca se inregistreaza banda mai veche, acest
lucru poate afecta calitatea inregistrarii.

» Programul va fi stocat separat in functie de
semnalul sistemului de culori.

» Durata maxima de inregistrare manuala este de
maxim 4 ore si minim 5 minute.

DVR |
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

INREGISTRARE MANUALA

- Aceasta functie este usor de inregistrat la Inregistrarea rez-
ervata.

- Aceasta functie este disponibild in meniul DVR.

- Tn timpul inregistrarii manuale, este memorat sunetul de baza
al televizorului.

0 Apasati butonul DVR pentru a afisa meniul Acasa..
Utilizafi butonul A / ¥ pentru a selecta nregistrare
man. si apoi butonul OK sau » .

Ecranul Tnregistrare man. este afisat dupd cum se
indica mai jos.

Utilizati butonul A / ¥ / €/ » pentru a seta Input
(Intrare), PR, Date (Data), Time (Timp), Duration
(Duratd),Frequency (Frecventa).

™)

» Input (Intrare): Selectati sursa de intrare dintre TV, AV1,
AV2, AV3, si Component(480i/576i).
» PR: Selectati fie programul curent, fie un program scanat.
» Date (Data): Puteti selecta o data cu pana la o luna in viitor.
» Time /Duration (Timp/Durata): Asigurati-va ca ati setat
corect.
» Frequency (Frecventa) Alegeti intre Once (O data),
Daily (Zilnic) si Weekly (Saptamanal)

Dupa ce ati setat Inregistrare man., apasati
butonul OK.

3/

MENU

a

inregistrare man.

Intrare LaProgram Data Timp

MENU Meniu <» Navigare

Sun,Jan 1 00:03

< Modificare ©® OK

@D G
@EIB>E
LIST -LIVETV

TIME TIME
SHIF[( . ’SHFT
H

EXIT

Acasa

Spatiu liber
3 19k 03m
(I 32h 36m

TV inregistrat @),

ol
Lista program. g(®
Listd cu poze [3]

Lista muzicd

Lista cu filme [y
Meniu TV o

Sun,Jan 1 11:03

Durata  Frecventa

30min O data

BT lesire

e



LISTa PROGRAMATa & IE,

O
© emy O
Aceasta functie este utilizata pentru e prezenta inregistrarile ~—
rezervate. M m™

Aceasta functie este disponibila in meniul DVR.

Puteti memora maximum 8 programe. i

T3 19h 03m
[EAY 32h 36m

TV inregistrat @),

inregistrare man. (3,

Apasati butonul DVR pentru a afisa meniul Acasa.. i@
Utilizati butonul A / V¥ pentru a selecta Lista pro- Listé cu poze [
gram. si apoi butonul OK sau p> . Lists muzicé )

Listd cu filme [y

Meniu TV ﬂrx

9 Ecranul Lista program. este afisat dupa cum se
indica mai jos.
Utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta programul

inregistrat. AVl MarJun14  10:20~10:50 (30min) Thu.Jun 14 10:18

Intrare Data Timp Durata Frecventa
AV1 Thu.Jun 14 10:20 30 min O data
AV1 Thu. Jun 14 11:12 30 min O data

MEND Meniu 2 Navigare % Men. Popup BT lesire

Calitatea inregistrarii o

Atunci cand se inregistreaza productii analogice si semnale de T ———

intrare externe, se poate selecta calitatea inregistrarii. IMAGINE | Calitatea inreg.
Aceasta functie nu este disponibild in timpul inregistrarii pro- AUDIO | T inregistrat
. TIMP | |ista program.
ramului. 89
9 OPTIUNI | jnregistrare man.
A - DVRs|| Format HDD
Cod regional DivX
o . . . Copie sig. USB
o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pen- SRESS
i Format HDD USB
tru a selecta meniul DVR . Subtitr.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selec- Decalaj temporal
H H Calitatea inreg. » < inalti
ta Calitatea inreg.. et e
Lista program.
o . . inregistrare man.
e Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta G B
Inalta sau Normal. Cod regional DivX
Copie sig. USB
Format HDD USB
0 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea Subtie

nor mala in modul TV.
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

( Precautii in cazul utilizarii dispozitivului USB

» Poate fi recunoscut numai un dispozitiv de stocare USB.

» Daca un dispozitiv de stocare USB este conectat prin intermediul unui hub de retea USB, dispozi-
tivul nu poate fi recunoscut.

> %_Jn dispozitiv de stocare USB care utilizeaza un program de recunoastere automata ar putea sa nu
le recunoscut.

» Un dispozitiv de stocare USB care utilizeaza propriul driver ar putea sa nu fie recunoscut.

» In cazul unui cititor de carduri, pot fi recunoscute in acelagi timp pana la patru carduri de memorie.

» Viteza de recunoastere a unui dispozitiv de stocare USB ar putea depinde de fiecare dispozitiv.

» Nu opriti functionarea TV sau conectarea dispozitivului USB atunci cand dispozitivul de stocare USB
este In functiune. Atunci cand un astfel de dispozitiv este detasat sau deconectat, fisierele stocate
sau dispozitivul de stocare USB ar putea fi deteriorate.

» Nu conectati dispozitivul de stocare USB care a fost manevrat in mod artificial prin intermediul unui
PC. . Dispozitivul ar putea determina functionarea defectuoasa a produsului sau esuarea redarii. Nu
uitati niciodata sa utilizati un alt dispozitiv de stocare USB decat unul care contine fisiere normale de
muzica sau de imagine.

» Utilizati doar un dispozitiv de stocare USB care a fost formatat in sistemul de fisiere FAT32 furnizat
impreuna cu sistemul de operare Windows. In cazul in care un dispozitiv de stocare formatat ca un
program utilitar diferit care nu este suportat de Windows, acesta nu va putea fi recunoscut.

» Alimentati dispozitivul de stocare USB care necesita o sursa de alimentare externa. In caz contrar,
dispozitivul ar putea fi imposibil de recunoscut.

» Conectati dispozitivul de stocare USB prin intermediul cablului de date oferit de fabricant. Daca este
conectat prin intermediul altui cablu decat cel oferit de fabricant sau un cablu de o lungime exce-
siva, dispozitivul ar putea fi imposibil de recunoscut.

» Unele dispozitive de stocare USB ar putea sa nu fie suportate sau utilizate fara probleme.
» Daca numele unui folder sau fisier este prea lung, acesta nu va fi afisat sau recunoscut.

» Realizati copii de siguranta ale fisierului important, avand in vedere ca unele date ale dispozitivului
USB ar putea fi deteriorate. Gestionarea datelor intra in responsabilitatea consumatorului i, in con-
secinta, producatorii nu pot raspunde de un produs ce detine date compromise.

» Capacitatea maxima suportata pentru un HDD extern este de 400GB.
\_ > Capacitatea maxima suportaté pentru o memorie externa USB este de 32GB. )

La conectarea dispozitivului USB

Bucurati-va de media, fotografiile, muzica si filmele inregistrate si stocate in dispozitivul USB. Atunci cand
conectati un dispozitiv USB, acest ecran este afisat in mod automat.
In meniul dispozitivului USB, nu puteti adauga un folder nou sau sterge un folder existent.

(¥3a¥0D3¥ 03AlA TVLIDIA) ¥Ad I

ﬂ Conectati dispozitivul USB la mufele USB IN din partea laterald ﬁ /E i

a televizorului. 3 HDD USB
e Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta elementul dorit. BUDED \E
’ Stick memorie USB
e Apasati butonul OK. (1)

in cazul in care continutul . . .

conectat prin USB include [D HDD USB conectat. ISSCSZUI tm calrg Ccl’.nt'.ltngm

fotografii, fisiere de muzici si 235 0 D (i >b este celimpicit de
grafil, TS l utilizare pentru copia de

_ film. _ siguranta a listei de

m USB conectat.
Selectati un meniu

| Listd muzica | | Copie sig. USB | inregistrari.
| Lista cu filme | | Anulare |
| Anulare | e 9

(2] 3)
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La utilizarea listei de inregistrari cu dispozitivul USB

o Conectati dispozitivul USB la mufele USB IN din partea laterala a televizorului.

Doar HDD USB cu o capacitate mai mare de 40 GB si 1
partitie pot fi utilizate pentru copia de siguranta USB.

a o
=S

svoeo | HDD USB (peste 40 GB)

e Pentru a utiliza dispozitivul de stocare USB (peste 40 GB) pentru copia de siguranta USB, executati

comanda ‘Formatare HDD USB'
e N
=Va initializa HDD conectat prin USB ca mediu de stocare tip disc pentru copiile de siguranta.

" Este activat doar atunci cand HDD USB disponibil pentru copierea de siguranta este conectat.

= Atunci cand este executatd comanda ‘Formatare HDD USB', toate datele stocate pe dispozitivul
de stocare USB sunt sterse.

" Atunci cand este intreprinsa ‘Formatarea HDD USB', nu deconectati dispozitivul de stocare USB.
Aceasta ar putea determina aparitia unei erori la TV si a dispozitivului de stocare.

o Apasati butonul MENIU, apoi utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta meniul DVR.
© Apasati butonul P apoi utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta Format HDD USB.
© Apasati butonul » pentru a initializa Format HDD USB.

SETARE  Decalaj temporal = daca apasati butonul P, va fi afigat acest mesaj.

— ::"::;s':‘:tg Dorifi sa inifializati HDD USB?
v TIMP  |ista program. Nu
OPTIUNI  fnregistrare man.
¥ DVR pormat DD Atunci cand este selectata optiunea ‘Da‘, va aparea o
Cod regional DivX notificare pop-up cu mesajul de initializare a HDD USB
Copie sig. USB conectat.
Format HDD USB  » | Setare Atunci cand este finalizata initializarea, va fi afisata o
Subtitr. notificare pop-up de finalizare iar HDD USB conectat este
disponibil pentru efectuarea copiilor de siguranta.

=in functie de capacitatea dispozitivului de stocare USB, momentul initializarii ar putea varia.
= Dispozitivul de stocare USB initializat functioneaza doar in cadrul ‘Listei de inregistrari’.
= Dispozitivul de stocare USB initializat nu este recunoscut de PC.

= Atunci cand este conectat un dispozitiv de stocare USB mai mic de 40 GB, functia ‘Formatare
HDD USB' nu este activata.

= Capacitatea maxima suportata pentru un HDD extern pentru copii de siguranta este de 400GB.

-

@ OBSERVAFIE

» Atunci cand se incearca accesarea functiei Copie de siguranta USB din meniul DVR dupa initializare, este
afisat un mesaj de alerta, iar accesul este blocat deoarece nu exista elemente incluse in copiile de sigu-
ranta.

» Atunci cand exista chiar si un singur fisier disponibil prin ‘Copy to USB HDD (Copiere pe HDD USB)* din
meniul DVR ‘Recorded TV(TV inregistrat)‘, este permis accesul la copiile de siguranta USB.

(¥3a@¥0D3¥ 03dIA 1VLIDIA) ¥AQ I

Acasa

Spatiu liber

9 Apasati butonul DVR pentru a afisa meniul Acasa.
Utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta TV inregistrat si apoi butonul OK sau p>. [

TV inregistrat @,
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

LISTA PROGRAME TV INREGISTRATE

Puteti vizualiza la prima vedere lista de programe inregistrate.
Aceasta functie este disponibila in meniul DVR.

o Apasati butonul DVR pentru a afisa meniul Acasa.

Utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta TV inregistrat si
apoi butonul OK sau ».

TV inregistrat Pag. 2/3 @ Nemarcat

Intrare  : AV1
Data : Thu. Jun14 2007
Durata :2 min

i
Z ! A Calitate :inaltd

Spatiu liber
(523 19k 03m
[ 32 36m

Spatiu liber
INALTA RRLPZU
(g 2 e

Inregistrare man. (., "
Thu. Jun14

Thu. Jun14

] No Title
Lista program. (o No Title

Listé cu poze [3]
Listd muzicd )
Lists cu filme

Meniu TV ﬁ* MENU Weniu Navigare & Men. Popup R Mutati pag MARK marc.

Componente ecran

@I 0O
@E6
LIST -LIVETV

MENU EXIT

C gmyp O

TIME TIME
SHIFT( ‘ ’SHFI'

+ +

S
VOL@PH
__
® ® ®
@ @ @

EXIT) 1tesire

© Spatiu utilizabil HDD

® Pagina curenta/Pagini totale

© Titlu sau program marcat 1

© Butoane corelate de pe
telecomanda

TV inregistrat Pag. 2/3

Spatiu liber
11h 24m

No Title
No Title

MENU Meniu - Navigare

® Men. Popup R

E Nemarcat

Intrare  : AV1

Data : Thu. Jun14 2007
Durata :2 min

Calitate : inalta

Thu. Jun14 10: 07

Thu. Jun14 09:20

MARK Marc. EXI e

Mutati pag




MENIU POP-UP sl SELECTARE

PROGRAM iINREGISTRAT

Programul inregistrat stocat pe HDD intern sau pe dispozitivul

de stocare USB poate fi redat.

Lista previzualizarilor inregistrate este afigata mai sus.

“ Utilizati butonul PR +/- pentru navigare in susul /josul
paginii.

Q Utilizati butonul MARK (MARCAJ) pentru a adiuga la

sau sterge din listd. Este afisat un [Z langa imaginea n

miniatura daca este marcat un obiect.

9 Utilizati butonul A / ¥ pentru a naviga catre programul

inregistrat respective, apoi apasati butonul OK pentru a

deschide meniul popup.

» Play (Redare): Initiati redarea inregistrarii selectate.

» Mark All (Marcare toate): marcarea tuturor imaginilor
de pe ecran.

» Unmark All (De-marcare toate): Schimbati imaginile
marcate in imagini nemarcate.

» Delete (Stergere): Stergeti inregistrarea selectata.

» Rename (Redenumire): Editafi titlul programului inregis-
trat.

» Copiere pe HDD USB : Copiaza programul inregistrat
pe HDD intern sau pe dispozitivul de stocare USB.

Este activat doar atunci cand HDD USB disponibil
pentru copierea de siguranta este conectat.

<Ecran proces efectuare copii de siguranta HDD>

@ Realizarea copiei de siguranta USB a
pornit.
Se copiaza pe HDD USB (1/1)

[ I 75 %

inchidere u Stop

= daca apasati butonul m, va fi afigat acest mesaj.

@ Ssigur doriti s anulati copia de siguranta?

LIST - LIVETV

MENU EXIT

TV inregistrat Pag.2/3 = Nemarcat

Spatiu liber
-INAI.VA 11h 24m
(I8 22h 46m

’,: Intrare  : AV1
g DELE] : Thu. Jun14 2007
72 Durata :2 min

N Calitate : Inaltd

[l NoTitle AV1
No Title AV1

Thu.Jun14  10:07
Thu.Jun14  09:20

MENU Meniu - Navigare % Men. Popup Mutatipag  IMIARK Marc. EXIT) lesire

TV inregistrat Pag.2/3 & Nemarcat

Spatiu liber 4 Intrare  : AV1
S Data : Thu. Jun14 2007
ELZEY 71 24m A Durata :2 min
S 22h d6m ﬂﬁ Calitate : inaltd

[l NoTitle AV1
No Title \'Al

Thu. Jun14

m AV1

10:07~10:09
(Redare ©
Marcati tot
$1.ergere
® Men. Popup i F Mutafi pagli =P FRSTSN N
Cop. pe HDD USB
Anulare

10:07

MENU Meniu - Navigare

(2 5)
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

= Atunci cand selectati optiunea ‘Yes (Da)’, efectuarea
copiei de siguranta este anulata si comutata pe
modul de initial de introducere. Daca sunt transferate
mai mult de doua figiere, fisierul transferat este sto-
cat, iar operatiunile de efectuare a copiei de sigu-
ranta pentru fisierele in curs de transferare si cele
programate pentru copiere de siguranta sunt anulate.
= Ad Atunci cand este selectatd optiunea ‘No (Nu)’, se
revine la ecranul procesului de efectuare a copiilor de
siguranta.
Atunci cand copierea
de siguranta este
efectuata in fundal,
situatia progresului
poate fi verificata
apasand butonul ‘OK'.

» Anulare (Anulare): Tnchidet,i Meniul Pop-up.

e Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la
vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru
a reveni la meniul Acasa.

% - o . .. Initializare HDD fin desfasurare.
® Daca HDD are o problema in executarea unei funciii @ nt ¥

(inregistrare) aferente DVR, este afigat acest mesaj.

2 Imposibil de operat DVR la temperaturi

= Daca temperatura scade sub zero (0°), este afisat un scazute.

mesaj de avertizare si trebuie sa initializati HDD.

©



EFECTUAREA COPIILOR DE SIGURAN]’A USB

- Atunci cand lista de inregistrari este stocata depasind capacitatea HDD
intern, functia de efectuare a copiilor de siguranta permite efectuarea unor
copii de siguranta a Listei de inregistrari de pe HDD intern pe HDD extern
pentru efectuarea unor copii de siguranta prin conectarea la USB.

- Pentru a utiliza functia de efectuare a unor copii de siguranta USB, asigurati-
va ca ati initializat HDD USB utilizand meniul DVR-formatare HDD USB.

- Pentru a utiliza copia de sigurantd USB, este necesara o capacitate HDD

USB mai mare de GB, o partitie de disc si sistemul FAT32.

- Aceasta suporta doar functii de efectuare a copiilor de siguranta pentru
fisiere, nu este permisa redarea Listei de inregistrari din af|$ajul actual OSD + .
nu este permisa. Pentru a putea reda continutul inregistrat, figierele trebuie voL
mutate pe HDD intern prin intermediul meniului popup ‘Copy to Recorded

List (Copiere cétre Lista de inregistrari)".
- Vizualizati lista programului copiat pentru siguranta utilizand ‘Copy to USB
HDD (Copiere pe HDD USB)' din ‘TV nregistrat (TV inregistrat)’.
- Aceasta va muta catre lista de pe HDD extern pentru efectuarea unor copii
de siguranta prin USB.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul DVR .

(2]
(3]
(4]

Apasati butonul » apoi utilizati butonul A / V¥ pentru a
selecta Copiere de siguranta HDD USB.

Apasati butonul > pentru a initializa Copiere de sigu-
ranta HDD USB.

Ecranul inregistrarii TV este afisat aga cum este indicat.

Utilizati butonul PR +/- pentru a naviga in cadrul progra-
mului inregistrat.

Utilizati butonul MARK (MARCARE) pentru a marca sau
deselecta un program inregistrat.

Utilizati butonul A / ¥ pentru a naviga catre programul

inregistrat respectiv, apoi apasati butonul OK pentru a

afisa meniul popup.

» Mark All (Marcare toate): marcare toate programele
pe ecran.

» Unmark All (Deselectare toate): Schimbare pro-
grame inregistrate marcate in programe inregistrate
nemarcate.

» Delete (Stergere): Stergere programe inregistrate
selectate.

OYERIEDEC)
LIST -LIVETV

MENU EXIT

TIME
SHIFT( . ’SHIF-T

-

MUTE

SETARE | pecalaj temporal

IMAGINE | Calitatea inreg.

). AUDIO | 1V inregistrat
ﬂ Lista program.

OPTIUNI

inregistrare man.
__ Format HDD
Cod regional DivX
Copie sig. USB »  Setare
Format HDD USB

Subtitr.

006

Copie sig. USB  Pag.2/3 =@ Nemarcat
Intrare  : TV60
Data : Thu. Jun14 2007
Durata :20 min
Calitate : inalta

Spatiu liber
(Y 11h 24m
(I 22h 46m

I Music Bank TV60
Music Bank TV60

Thu. Jun14  10:07
Thu. Jun14 09 :20

MENU Meniu - Navigare @ Men. Popup

Mutafipag  NIARK Marc.

EXIT) lesire

©

Copie sig. USB  Pag. 2/3 & Nemarcat

Intrare  : TV60

Data : Thu. Jun14 2007
Durata :20 min

Calitate : inalta

Spatiu liber
[ 11h 24m
(I 22h 46m

Music Bank TV60 Thu. Jun14
Music Bank TV60
@

10:07

TV 60
10:20~10:40

stergere
Cop. in Lista inreg.

MENU Meniu - Navigare ® Men. Popup [[f=]  Anulare
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5

» Copy to Recorded List (Copiere in Lista de inregistrari):
Restabileste Programul inregistrat pe HDD intern.

<Ecran proces efectuare copii de siguranta HDD>

@ Realizarea copiei de siguranii USB

a pornit.

Se copiaza in Lista inreg. (171)
[ I 75 %
inchidere H Stop

= daca apasati butonul m, va fi afisat acest mesaj.

® Sigur doriti si anulati copia de sigurants?

= Atunci cand selectati optiunea ‘Yes (Da)', efectuarea
copiei de siguranta este anulata si comutata pe modul
de initial de introducere. Dac sunt transferate mai
mult de douz fisiere, fisierul transferat este stocat, iar
operatiunile de efectuare a copiei de siguranta pentru
fisierele in curs de transferare si cele programate pen-
tru copiere de siguranta sunt anulate.

= Atunci cand este selectata optiunea ‘No (Nu)', se
revine la ecranul procesului de efectuare a copiilor de
siguranta.

Atunci cand copierea
de siguranta este
efectuata in fundal,
situatia progresului
poate fi verificata

& Copiere 0%(1/1)
3 [/ 4

» Cancel (Anulare): Tnchide’;i Meniul Pop-up.

apasand butonul ‘OK'.

Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la
vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru
a reveni la meniul Acasa.

@ OBSERVARIE

» Atunci cand chiar si un singur fisier de copie de siguranta exista in HDD USB initializat (din meniul
Formatare a HDD USB) prin intermediul functiei ‘Copy to USB HDD (Copiere pe HDD USB)’ din
‘TV nregistrat (Inregistrare TV)', este permis accesul la efectuarea copiilor de siguranta USB.

» Daca functioneaza Inregistrarea Manuala sau Instant in acelasi timp in care un program inregistrat
este transferat de pe HDD USB pe TV inregistrat, copierea va fi suspendata.
Apoi, apasati butonul OK, iar in mesajul de inregistrare va fi afisat "--%", iar dupa finalizarea inreg-
istrarii, copierea va continua din nou.
» Redarea nu este posibila in timpul inregistrarii simultane cu copierea de rezerva pe USB.

A ATENTIE

» Daca opriti alimentarea in timpul copierii
sau inregjistrarii, este afisat acest mesaj
dupa cum este indicat mai jos.

<coping (se copiaza)>

®  Oprire alim. in timpul cop. rez. pe HDD.
Continuati cu copie de siguranta pe HDD?

<Se copiaza si se inregistreaza>

(0] Opr. in timpul inreg. si cop. sig. pe HDD.
Continuati inregistrarea si cop. sig. pe HDD?

» Daca se selecteaza No (Nu),
copierea va fi sistatd, iar alimentarea
inactiva.

» Daca selectati Yes (Da), copierea va
continua, iar alimentarea va fi inac-
tiva.

» Dacé apasati butonul EXIT (IESIRE),
acest mesaj va disparea.



Redarea programelor inregistrate

- Puteti reda programul selectat din lista de programe inregistrate.

a Redati un program inregistrat

‘Bara de inaintare’?

Aceasta functie indica o posibila

sectiune de reafisare DVR, o

9 In timpul redarii, puteti vizualiza un ecran de redare diversificata pozitie reald de transmisie afisata in
dupa cum se indica mai jos. mod curent pe ecran, o sectiune a

= Pentru a opri afisarea pictogramei programelor inregistrate,
apasati butonul EXIT (IESIRE)

inregistrarii pe sectiuni.
Indica miscarea programului
nregistrat.
Indica starea programului inregistrat.
Indica timpul de redare scurs.
Indica timpul de redare total.
Indica un sfert din timpul de

4 B 6 rulare a programului.

Indica pozitia de redare curenta.

Utilizarea telecomenazii

Puteti muta redarea in orice punct atunci cand redati programul inregistrat.

<</ rh

<4</ PPl

/>

PLAY(»)

LIVE TV

STOP(m)

in timpul redarii,
apasati repetat butonul REW(€«) pentru a accelera €4« -> 44« -> 444«
> QEqEEY S

apasati repetat butonul FF(™») pentru a accelera P&-> »Bp > BBPH >
> > P

= Apasand repetat aceste butoane, viteza de derulare rapida inainte / inapoi creste.

Apasati butonul »®| pentru a sari cu aproximativ 20 de secunde Tnainte.

= Apasati butonul |4« pentru a sari cu aproximativ 8 de secunde Tnapoi.

In timpul redarii, apasati butonul Pause(Pauz&)(l1).
= Este afisat ecranul static.
= Apasati repetat butonul Pause(Pauza) (1) pentru a avansa cadru cu cadru.

= Apésati butonul Pause(Pauz&)(l1) si apoi utilizati butonul FF (»») pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afigseaza [p .)

= Apésati butonul Pause(Pauz&)(l1) si apoi utilizati butonul FF (€4<) pentru
modul de redare cu incetinitorul (in timp ce afiseaza <l )

= Cand utilizati butonul <€ sau » in timpul redarii, cursorul poate fi vizualizat
pe ecran.

Apasati butonul PLAY(REDARE)(®) pentru a reveni la modul normal de redare.

= Apasati butonul LIVE TV pentru a séri la inceputul programului.

® Daca apasati butonul STOP (H) puteti viziona emisiuni TV.
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LISTA FOTO

Este posibila redarea fisierului de fotografie (*.jpg) cu ajutorul
dispozitivului USB.

Reprezentarea afisajului pe ecran poate fi diferita fata aparatului
dumneavoastra. Imaginile sunt un exemplu menit sa va ghideze in

operarea TV.

Suporta pana la patru unitati de stocare.

( N

Fisier ce suport format FOTOGRAFIE (*.JPEG)
Fundament: latime<=4800, inaltimea nu este limitata

* Puteti reda doar fisiere JPEG.

e In cadrul JPEG este suportati doar scanarea de baza.

* Fisierele care nu sunt suportate sunt afigate sub forma
unei pictograme.

-

Componente ecran

@& @
@E»E

LIST - LIVETV
MENU O OEXIT
O ®

TIME TIME
SHIFT . SHIFT

+
VoL .
-

MUTE

fotografii).

@& Disp. USB

Spatiu liber Unit1
ESE 19 03m
(e 32 36m

TV inregistrat @, + Dir. SUS
inregistrare man. @,

Lista program. g(®
F
Listd muzicd J
List cu filme [, File 3. jpg

Meniu TV o —
MENU Meniu Navigare

O Afiseaza unitatea de stocare selectata

® Se va muta la un figier din nivelul anterior
© Pagina curentd/Pagini totale

© Numarul total de fotografii miniaturi marcate

© Butoane corelate de pe telecomanda

Listd cu poze  Pag.2/3 @ Nemarcat

AP :
= -

Apasati butonul DVR apoi utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta meniul Photo List (Lista

File 2. jpg

File 5. jpg

MARK Marc. EXIT) lesire




Selectie fotografii si Meniu popup

Asa cum este afisat, pe pagina sunt listate pana la 6 fotografii
miniatura.

“ Utilizati butoanele A / ¥ / €/ P pentru a selecta
folderul destinatie sau unitatea de stocare, apoi apasati

9 Utilizati butonul PR +/- pentru a naviga in cadrul paginii
miniaturi fotografi.

9 Utilizati butonul MARK (MARCARE) pentru a marca sau
demarca o fotografie. Atunci cand sunt marcate una sau
mai multe fotografii, puteti vizualiza fotografiile individ-
uale sau o expozitie diapozitive a fotografiilor marcate.
Daca nu este marcata nicio fotografie, puteti vizualiza
fiecare fotografie individual sau toate fotografiile din
folder intr-o expozitie diapozitive.

0 Utilizati butonul A / ¥ / €/ » pentru a naviga catre
programul inregistrat respectiv, apoi apasati butonul OK
pentru a afisa meniul popup.

» View (Vizualizare): Afiseaza obiectul selectat.

» Mark All (Marcare toate): Marcheaza toate
fotografiile de pe ecran.

» Unmark All (Deselectare toate): Deselecteaza
toate fotografile marcate.

» Cancel (Anulare): inchideti Meniul Pop-up.

Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la
9 vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru
a reveni la meniul Acasa.

Listd cu poze  Pag.2/3 @ Nemarcat

& Disp. USB
Drive1

+ Dir. SUS Dosar

File 3. jpg

Lista cu poze Pag. 2/3 Nemarcat

@& Disp. USB
Drive1

m 1024x768
+ Dir. SUS 720k8

File 3. jpg

[ WIENU Meniu_ - N;igare —~Men,Papup Mutai pag MARK Marc.

[ WENUMeniu_© Navigre  © OK Mutafipag  MARKMarc.  (EXIT) lesire |

B legie |
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Instalarea meniului in ecranul de dimensiune maxima

Puteti schimba setarile astfel incat fotografiile stocate pe un
dispozitiv USB si fie afisate pe un ecran de dimensiune
maxima.

Operatiunile detaliate sunt disponibile in ecranul de vizualizare
la dimensiune maxima a fotografiilor.

® 0 o O

Utilizati butoanele A / ¥ / €4/ P pentru a selecta
folderul destinatie sau unitatea de stocare, apoi apasati

Utilizati butonul PR +/- pentru a naviga in cadrul paginii
miniaturi fotografii.

Utilizati butonul A / ¥ / €/ » pentru a naviga catre
fotografille miniatura respective, apoi apasati butonul
OK pentru a afigsa meniul popup.

Utilizati butonul A / V¥ pentru a muta in meniul View
(Vizualizare), apoi apasati butonul OK.

Fotografia selectata este afisata la dimensiune maxima.

» Slide show (Expozitie diapozitive) : Atunci cand nu este

selectata nicio imagine, toate fotografiile din folderul
respectiv sunt afisate in cadrului unei expozilii diapozi-
tive.Atunci cand sunt selectate, fotografiile respective
sunt afisate in cadrul unei expozitii diapozitive. Pentru a
incepe o expozitie diapozitive, apasati butonul OK in

= Configurare interval de timp al optiunii de
expozitie diapozitive in Option (Optiune).

» BGM : Ascultati muzica in timpul vizualizarii fotografiilor

la dimensiune maxima. Pentru a incepe BGM, apasati
butonul OK in IEEIEL.

= Setare dispozitiv BGM si album in Option (Optiune).

» [0 (Rotire) : Rotire fotografii.

* Roteste fotografia la 90° in sensul acelor de ceasor-
nic la apasarea butonului OK in £ (Rotire).

Lista cu poze Pag. 2/3 Nemarcat

@ oisp.Uss [——y —
Unit1 ~ e
q

e e

« Dir. SUS File 1. jpg File 2. jpg

8
File 3. jpg File 4. jpg

[ WENU Meniu_© Navigare  © OK Mutafipag  MARKMarc.  (EXID legire |

Listéd cu poze  Pag.2/3 @ Nemarcat

@ Disp. USB
Unit1

m 1024 768
« Dir. SUS Dosar 720KB

TR ok
File 3. jpg File 4. jpg File 5. jpg

[ WIENUMeniu_© Navigre  © Men.Popup 7B Mutajipag  MARKMarc. (XM lesire |

Raportul de imagine al unei fotografii ar putea
determina dimensiunea fotografiei afisate pe
ecran la dimensiune maxima



» Option (Optiune) : Seteaza valorile pentru Viteza

diapozitivului si folderul de Muzica. Utilizati
butonul €/ » pentru a selecta Option (Optiune) Modif. viteza plange cu <>

si apasati butonul OK.
= Utilizati butonul €/ » si butonul OK pentrua 4| o| | Vitezplanse < Rapid &

seta valorile. Apoi, mergetl la BC3N si apasati Dimuzied | |
OK pentru a salva setrile.

" Nu puteti modifica folderul Muzica in timp ce

BGM este in curs de redare. m m

» Hide (Ascundere) : Ascunde meniul in timpul
ecranului de dimensiune maxima. Utilizati butonul
</ P pentru a selecta Hide (Ascundere) si
apasati butonul OK.

= Pentru a vizualiza din nou meniul pe ecranul de
dimensiune maxima, apasati OK pentru a afisa.

6 Utilizati butonul A / ¥ / €/ » pentru a selecta
fotografia anterioara sau cea urmatoare.

Utilizati butonul A / ¥ / €/ » pentru a selecta si con-
trola meniul in ecranul de dimensiune maxima.

e Utilizati butonul EXIT pentru a reveni din meniul de
dimensiune maxima la lista de fotografii.

9 Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la
vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru
a reveni la meniul Acasa.

@ OBSERVAFIE

> Daca este vorba de un format JPEG progresiv, unele fotografii ar putea fi imposibil de decodat.
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LISTA MUZICA

Fisierele de muzica cumparate (*.MP3) ar putea include restrictii ® D E
referitoare la drepturile de autor. Redarea acestor fisiere ar putea sa nu

fie suportata de acest model. @& ®
Fisierele de muzica de pe dispozitivul USB pot fi redate de aceasta UST QD =
unitate. MENU @) OEXIT

C gmp ©
Reprezentarea afisajului pe ecran poate fi diferita fata aparatului
dumneavoastra. Imaginile sunt un exemplu menit sa va ghideze in TE ‘ THE

operarea TV. . .
Suporta pana la patru unitati de stocare.

Fisier ce suporta format MUZICA(*.MP3) voL

Interval frecventa date 8Kbps ~ 320Kbps =

*Raport clip inregistrare a
MPEGT : 32000, 44100, 48000Hz

MPEG2 : 16000, 24000, 22050Hz
MPEG2.5 : 8000, 11025, 12000Hz

Componente ecran

Apasati butonul DVR apoi utilizati butonul A / ¥ pentru a selecta meniul Lista fotografii.

Listd muzicad Pag.1/11 & Nemarcat

04:02 Mariah Carey-Emotions.mp3

DVR

@& Disp. USB

Spatiu liber

et il {| Mariah GCarey-Emotions.mp3 ® 04:02
BH-1 Love You.mp3 03:40
: [+ pirsus BSB-I'll Be Missing You(Live).mp3 04:30

TV inregistrat @),

inregistrare man. (3, BSB-Your Style.mp3 03:30

Lista program. g BSB-I'll Never Break your Heart.mp3 04:45

Listd cu poze [3] Bon Jovi — Never Say Goodbye.mp3 03:57

Buzz-Don't Cry.mp3 04:41

Listé cu filme &, Mariah Carey — Hero.mp3 04:20
Meniu TV g%

O Afiseazi unitatea de stocare selectat

® Se va muta la un fisier din nivelul anterior

© Pagina curenta/Pagini totale

© Durata redare actuala/Durata redare integrald
© Numir total de melodii marcate

O Butoane corelate de pe telecomanda




Selectie muzica si Meniu popup

Asa cum este indicat, pe pagina sunt listate pana la 8 titluri Bstdimuzion iz
A MUSIC
muzicale. & Disp. UsB
Unit1 Vacation Photo
™ . MOVIE

c Utlllzatl butoanel_e A / v / | / | 4 pentru a Sele(_:ta ) e =

folderul destinatie sau unitatea de stocare, apoi apasati - PHOTO

OK.

e Utilizati butonul PR +/- pentru a naviga in cadrul paginii
tltlurllor muz|Ca|e. MENU Meniu < Navigare ® tipag  IMARK Marc. EXIT] lesire

9 Utilizati butonul MARK (MARCARE) pentru a marca sau | T

Listd muzicd /;1 >7Nema.rcat
deselecta un program inregistrat. Atunci cand sunt mar- : i
N LT .. . @ Disp. USB
cate unul sau mai multe fisiere, melodiile marcate vor fi Unit1
redate succesiv. De exemplu, daca doriti sa ascultati in B Love You DRl
™, . . . BSB-I'll Be Mi
mod repetitiv doar o melodie, marcati pur si simplu ST ﬁ
melodia si optati pentru redare. Daca nu este marcata ool orct ot
. . . o . o . . on Jovi — Nevgl Vv
nicio melodie, va fi redata succesiv toatd muzica din Buzz-Don't Cry NS

fOlder Mariah Carey — Hero.mp3

MENU Meniu Navigare ® Men. Popup Mutatipag  IMIARK Marc. EXIT) lesire

e Utilizati butonul A / ¥ pentru a naviga catre melodiile 60
respective, apoi apasati butonul OK pentru a afisa
meniul popup.

~

» Play (Redare) (In timpul opririi) : Redare melodii selectate.
Odata ce redarea unei melodii este finalizata, va fi redata
urmatoarea. Atunci cand nu este selectata nicio melodie
pentru redare, va fi redatd urméatoarea din folderul actual.
Dacé accesati un folder diferit diferit apoi apasati butonul
OK, va fi inactiva redarea in curs a melodiei actuale.

» Play marked (Redare marcate): Reda melodiile selectate.
Odata ce se finalizeaza redarea unei melodii, urmatoarea va
fi redata in mod automat.

» Stop play (Oprire redare) (In timpul redarii): Opreste
redarea melodiilor.

» Play with photo (Redare cu fotografie): incepe redarea
melodiilor selectate si trece apoi la Lista fotografiilor.

» Mark All (Marcare toate): Marcare toate melodiile din folder.

» Unmark All (Deselectare toate): Deselecteaza toate melodi-
ile marcate.

» Cancel (Anulare): Tnchidet,i Meniul Pop-up.

e Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la
vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru
a reveni la meniul Acasa.
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= Daca nu apasati niciun buton pentru o perioada in tim-
pul redarii, caseta de informatie redare (asa cum este
indicat mai jos) va pluti precum un protector ecran.

= ‘Economizor de ecran’?
Economizorul de ecran este menit sa impiedice deteri-
orarea pixelilor ecranului din cauza unei imagini fixe
afisate pe ecran pentru o perioada indelungata de
timp.

©® OBSERVAFIE

» Atunci cand se reda muzica, ) este afisat inaintea titlului melodiei.
» O melodie deteriorata sau corupta nu va fi redata, ci va afisa 00:00 ca durata.

» O melodie descarcata de pe un serviciu cu plata prevazut cu protectia drepturilor de autor nu va
putea fi redata ci va afiga informatii despre durata neadecvate.

» Daca apasati butoanele OK: B, EXIT, protectia ecranului va fi inactiva.
» utoanele PLAY (REDARE)(P) Pause (PAUZA)(I ) B 14«4 PP de pe telecomanda sunt de
asemenea disponibile in acest mod.



LISTA FILME

Lista filme este activata odaté ce este detectat USB. Este utilizata la redarea Ll B
filmelor pe TV. ©C gy ©
Afiseaza filmele din folderul USB si suporta Redarea. e ‘ e
Permite redarea tuturor filmelor din folder si a fisierelor dorite de utilizator.

Operatiile de editare, precum stergerea si adaugarea, nu sunt permise. +~
Este o lista de filme ce afiseaza informatiile referitoare la folder si la fisierul DivX. o @
Suporta pana la patru unitati de stocare. ) '

P
Fisier ce suporta formatul FILM(*.avi/*.Divx)

Format Video : DivX3.xx, DivX4.xx, DivX5.xx , XVID1.1.1, XVID1.1.2, XVID1.1.3, 3IV1, 3IV2, FVFW,
DMK2, RMP4, DIV3, DIV4, DIV5, DIV6, MP43, COL1, AP41, nAVI, DX50

Format Audio : Mpeg, Mp3, PCM, AC3
Frecventa inregistrare clip : Intre 8~48 khz(MP3)
Raport bit : intre 8~320 kbps(MP3)

Format subtitrare : x.smi/ x.srt/ *.sub(microsub, svsub)/ *.ass/ *.ssa/*.txt(subtext, dvdss)

* Formatul DivX ar putea fi imposibil de redat in functie de anumite tipuri sau metode de inregistrare.

¢ Raportul maxim de date DivX ce poate fi redat este de 4 M.

* Rata maxima de FPS (Cadre pe Secunda) poate fi atinsa doar la nivel SD. Rata FPS este de 25 FPS
(820*576) sau 30 FPS (720*480) in functie de Rezolutie.

* Fisierele de 25 FPS sau 30 FPS sau mai ridicate ar putea sa nu fie redate corespunzator.

* Daca fisierul este inregistrat prin GMC, unitatea suporta doar 1 punct de nivel inregistrare.

(GMC este abrevierea pentru Global Motion Compensation, Compensatie miscare pe ansamblu; o
tehnica utilizata pentru compensarea fisierelor Video MPEG.)

-

* Daca structurile video si audio a fisierului inregistrat nu se suprapun, se va emite doar video sau doar audio.

Componente ecran

= Apasati butonul DVR apoi utilizafi butonul A / ¥ pentru a selecta meniul Lista filme.

DVR

Listé cu filme Pag.1/1 & Nemarcat

Spatiu liber

& pisp. UsB
523 19h 03m B
I 32h 36m 1 Il

TV inregistrat &), |
inregistrare man. ., =) @ 4 Dir. SUS

Ll ™ Love Actually 2003 .DVDRip.XviD.CD1~.avi @

Love. Actually 2003.DVDRip.XviD.CD2~ avi

Lista program. g(®
Listd cu poze [3]

Listd muzica J
Meniu TV g%

O Afigeaza unitatea de stocare selectata

® Se va muta la un fisier din nivelul anterior
© Pagina curentd/Pagini totale

© TNumér total de melodii marcate

© CButoane corelate de pe telecomanda

(¥3a@¥0D3¥ 03dIA 1VLIDIA) ¥AQ I
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

Selectie muzica si Meniu popup

0 Utilizati butoanele A / ¥ / €4/ P pentru a selecta _ CISACAIeS  Pag 11 & Nemarcat
folderul destinatie sau unitatea de stocare, apoi apasati =g LoveActually
oK. Unit1
[= pir. sus
9 Utilizati butonul PR +/- pentru a naviga in cadrul paginii BB Project
titlurilor de film. o
The Wedding Date
9 Utilizati butonul MARK (MARCARE) pentru a marca sau i mEermems Vi g WA v B i
deselecta un film. Atunci cand sunt marcate unul sau X 2)
mai multe fisiere de film, filmele marcate vor fi redate
succesiv. Listdcu filme  Pag. /1 = Nemarcat
& Disp. USB
- . . o . Unit1
0 Utilizati butonul A / V¥ pentru a naviga catre filmele
respective, apoi apasati butonul OK pentru a afisa  bir. sUS ) [

meniul popup.

» Preview (Previzualizare): Afiseaza previzualizarea video a e Al
fisierului selectat actualmente. Anere

» Play (Redare): Reda filmul selectat.
Redarea Divx este executata in timp ce se modifica ecranul.

MENU Meniu Navigare “ Men. Popup Mutati pag MARKMark EXITlesire

» Mark All (Marcare toate): Marcheaza toate filmele din folder. (3Y4)
» Unmark All (Deselectare toate): Deselecteaza toate filmele
marcate. .
» Cancel (Anulare): Inchideti Meniul Pop-up.
‘ © OBSERVARIE

Apasati repetat butonul EXIT (IESIRE) pentru a reveni la ~ » In cazul fisierelor care nu sunt supor-

vizionarea in modul TV sau apasati butonul DVR pentru tate, este afisat un mesaj referitor la

a reveni la meniul Acasa. fisierele care nu sunt suportate.

Limba audio DivX & Limba subtitrare

4 )

» Daca apasati butonul DivX in timpul redarii DivX, este afisat acest mesaj.

Apasati butonul A / ¥ / €/ P pentru a selecta
optiunea dorita.
Limba audio Suporta pana la formatul de fisier Mpeg, Mp3,

wowpeom s PCM, AC3.

Limba subtitrarii

S o ok

“_» Navigare 1 0K lesire

@ Alegeti una dintre optiunile de mai jos.
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SUBTITRARE

Comuta controlul subtitrarii in timpul redarii filmului.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul DVR.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Subtitr..

Apasati butonul P pentru a initializa Subtirarea.

©O® 0 0O

Apasati butonul A / ¥ / €/ P pentru a selecta

optiunea de subtitrare dorita.

Limba

Pozitie

¢ Control (Control) : Comuta starea pornit si inactiv a
subtitrarii in timpul redarii filmului.

¢ Language (Limba) : Schimba Familia lingvistica al sub-
titrarii in timpul redarii unui film.

* Sync (Sinconizare) : Regleaza decalajului unei
subtitrari de la -10 secunde ~ +10 secunde in pasi de
cate o secunda in timpul redarii unui film.

* Position (Pozitie) : Schimba pozitia unei subtitrari intre
partea de sus sau partea de jos in timpul redarii unui
film.

SETARE ||

IMAGINE

OPTIUNI
DVR »

Decalaj temporal
Calitatea inreg.
TV inregistrat
Lista program.
inregistrare man.
Format HDD

Cod regional DivX

Copie sig. USB
Format HDD USB
Subtitr.

@EGII»E
e@mm @
MENUW%“E’XW
[ o

T TIME
SHI ‘ ‘ SHIFT

> Setare

0006

(¥3a@¥0D3¥ 03dIA 1VLIDIA) ¥AQ I
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DVR (DIGITAL VIDEO RECORDER)

COD INREGISTRARE DIVX

Confirmare cod inregistrare DivX al TV. Utilizand numarul de inregistrare, ® @I e
filmele vor putea fi inchiriate sau achizitionate de pe www.divx.com/vod. ®GEI>»®

Nu este permisa redarea unui fisier DivX inchiriat sau achizitionat utilizand g EDE
un cod DivX al unui alt TV. (Pot fi redate doar fisierele DivX ce corespund ® gmy ©
cu codul de inregistrare al TV achizitionat.) - ‘ . ’WE

>

. . . + +

6 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a w ® |

selecta meniul DVR . - ® |-

® ® ®

9 Apésati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta Cod ® & 6

regional DivX.

SETARE Decalaj temporal

Calitatea inreg.
Apasati butonul P> pentru a incepe Reg DivX TV inregistrat
(Inregistrarea DivX). Code (Cod). Lista program.
OPTIUNI | fjnregistrare man.

R ) DVR»
0 Cod inreg. DivX : XXXXXXX Format HDD
Cod regional DivX > Setare

_ Copie sig. USB

Format HDD USB
Subtitr.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la
vizionarea nor mala in modul TV.

006

e Produs acreditat oficial DivX®
DI \/)@ * Reda toate versiunile ale formatului video inX® video (inclusiv DivX® 6) cu for-
matul standard de redare al Figierelor media DivX®.
*“DivX, acreditarea Divx si iconotipurile associate sunt marci inregistrate ale DivX
si se sunt utilizate cu licenta.”

(¥3a¥0D3¥ 03AlA TVLIDIA) ¥Ad I
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CONTROLUL IMAGINILOR

VIZUALIZAREA PIP(PICTURE-IN-PICTURE)

Aceasta functie nu este disponibila la inregistrarea programelor.
PIP va permite vizionarea simultana de la doua intrari (surse) diferite pe

ecranul televizorului. Imaginea de la o sursa va fi mare si imaginea de la
cealalta sursa va fi mica si inclusa in imaginea principala.

Vizualizarea PIP/Fereastra dubla

Apasati butonul PIP pentru a accesa imaginea secundara. Fiecare apasare a
butonului PIP schimba optiunile PIP dupa cum este indicat mai jos.

Modul DW1

Modul PIP

Selectarea programului pentru imagini secundare

Apasati butonul PIP PR +/- pentru selectarea programului pentru imaginea secundara
Numarul programului selectat este afisat sub numarul programului imaginii principale.

INPUT MODE

POWER

INPUT

BRIGHT
e

PIPPR- PIPPR+ SWAP PIPINPUT

® @m @
®@GEIHe
MENU%LI&T\EIXW
O ©)

2% 2%
@®

_|_

o
Bl

....é..@

PIP dezactivat #

HOTINIDVINIL TNTOHLNOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

Selectarea sursei de intrare pentru imagini secundare

Apasati butonul PIP INPUT (Intrare PIP) pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea secundara.
De fiecare data cand este apasat butonul PIP INPUT (Intrare PIP), este afisata fiecare sursa de intrare
pentru imaginea secundara.

Reglarea dimensiunii imaginii secundare (numai modul PIP)

Apasati butonul SIZE (DIMENSIUNE) pentru a regla dimensiunea imaginii secundare.
Daca utilizati butonul SIZE (DIMENSIUNE) in modul PIP, este reglata imaginea secundara.

Deplasarea imaginii secundare (numai modul PIP)

Apasati butonul POSITION (POZITIE).
Apasati repetat butonul POSITION (POZITIE) in mod repetat,
apoi imaginea secundara se deplaseaza spre stanga.




CONTROLUL DIMENSIUNIIIMAGINII (FORMATULUI IMAGINII)

Puteti viziona emisiunile TV utilizind diverse formate de imag- NeUT onE
ine: 16:9, Original, 4:3,14:9, Zoom1/2. e
BRIGHT
o
@R (pip) @D (D
Dacé o imagine fixa este afisata pe ecran pentru o perioada o008
lunga de timp, respectiva imagine fixa poate raméane imprimata ® I 6
pe ecran si ramane vizibila. eED® e
MENUg -U&T\EIXIT
. . o . . oy O
Puteti regla proportia de marire cu ajutorul butonului A / V.  ¥~\ W
SHIFT SHIFT
o«

+ +

VoL . PR

) o @

o Apasati in mod repetat butonul RATIO (RATA) pentru a selecta for- ® ® 0

matul de imagine dorit. ® ® ®

De asemenea, puteti regla formatul imaginii in meniul Imagine. ® ® ®

LD AN LD

*16:9 *4:3
Selectia urmatoare va va ajuta sa reglati Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati
orizontal imaginea, intr-un raport liniar, pen- o imagine cu un format original de 4:3, cu

tru a umple intreg ecranul (utila pentru
vizualizarea DVD-urilor in format 4:3). dreapta.

*Original °14:9

Atunci cand televizorul dumneavoastra
receptioneaza semnal pentru ecran lat, se
va regla automat conform formatului de
imagine care trebuie afisat.

Original .

linii gri afisate pe laturile din stanga si din

Puteti viziona imagini in formatul de imagine
14:9 sau programe TV obisnuite in modul 14:9.
Ecranul 14:9 se vede ca atare, dar ecranul
4:3 este marit si pe orizontala si pe verticala.

149 av ‘

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I
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CONTROLUL IMAGINILOR

¢ Zoom1(Redimensionare 1) ¢ Zoom2(Redimensionare 2)
Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati o Alegeti Zoom 2 cand doriti ca imaginea sa
imagine fara nici o modificare, care umple fie modificata, atat extinsa pe orizontala, cat
intreg ecranul. Totusi, partea superioara si si decupata pe verticala. Imaginea reprezinta
cea inferioara a imaginii vor fi decupate. un compromis intre modificare si umplerea

ecranului.

© OBSERVAHAIE

» Nu puteti selecta decét 4:3, 16:9 (Lat), Nivel de Panoramare 1/2 in modul Component,
HDMI(DTV).

» Nu puteti selecta decét 4:3, 16:9 (Lat), numai in modul RGB/HDMI(PC).

» Puteti selecta formatul 4:3, 16:9, Zoom (Marire)1, Zoom (Mérire)2 doar in modul Inregistrare
TV, Lista filme, Redare.

» Utilizand functia Decalaj temporizare/Intarziere inregistrare, TV va afisa imaginile in formatul de
aspect al fluxului de intrare precedent.

» Este disponibil in format 16:9 atunci cand este vizualizat un fisier jpeg in lista de fotografii.



PRECONFIGURAREA SETARILOR DE IMAGINE

Preconfigurarea modului imagine

Dincmic Selectati aceasta optiune pentru a o afisa cu o imag-
ine clara.

Stemdard Starea generala si naturald a afisajului ecranului.

Estompat Selectati aceasta optiune pentru a o afisa cu o imag-
ine temperata.

Utilizatorl /2 Selectati aceasta optiune pentru a utiliza setarea

definita de utilizator.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul > si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta Mod
imagine.

Apasati butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Dinomic, Stemdord, Estompart, Utilizertorl sau Utilizertor2.

O ®© © | e

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

e Mod imagine permite reglarea televizorului pentru
prezentarea celei mai bune imagini. Selectati valoarea
presetata din meniul Mod imagine in functie de cate-
goria de program.

* Dynamic (Dinamic), Stomderd,, si Estompat sunt progra-
mate din fabrica pentru redarea optima a imaginilor si nu pot
fi modificate.

@Em»O
®@GEIHE
LisT LIVETV

MENU EXIT

SETARE | Mod imagine

IMAGINE » | Temp. culoare

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine

Ecran
Demo XD

Avansat
Format imagine
PTIUNI | Resetare imagine

’}f

DVR | Ecran

Demo XD

V Dynamic
Standard
Estompat
Utilizator 1
Utilizator 2

26
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CONTROLUL IMAGINILOR
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Controlul automat al tonului de culoare (Cald/Normal/Rece)

Pentru initializarea valorilor (resetarea setarilor predefinite ),
selectati optiunea Rece.

Selectati unul din cele trei reglaje de culoare automate. Setati
pe Cald pentru a intensifica culorile mai calde cum ar fi rosul,
sau setati pe Rece pentru a vizualiza culori mai putin intense
cu mai mult albastru.

Aceasta functie poate fi utilizatd numai in modul imagine
Utilizatorl /2.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Temp. culoare.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Rece, Mediu, Cald sau Utilizator.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

SETARE

@CIm»De
®@EI»E
LIST -m LIVETV
MENU. .EXIT
o gy ©
TIME . TIME
SHIFT SHIFT
VoL PR

MUTE

@O0 (1 5+
® @
@® (1 34

Mod imagine

IMAGINE » | Temp. culoare
AUDIO

TIMP

OPTIUNI
DVR

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

V Rece
Mediu
Cald
Utilizator




REGLAREA MANUALA A IMAGINII

Mod imagine - optiune utilizator

Contrast Regleaza diferenta dintre nivelul de lumina si cel

de intuneric din imagine. O o
OE@E®®
Stralucire Sporeste sau diminueaza cantitatea de alb din s@™y
imagine. '® o e
Culoare Regleaza intensitatea tuturor culorilor. B . B
Claritate Regleaza nivelul de claritate al contururilor dintre e

zonele de lumina si de intuneric din imagine. Cu
cat nivelul este mai scazut, cu atat imaginea este

(8
® ®
R

voL PR

mai neclara. e
o . L : ® ®© ®
Nuanta Regleaza echilibrul dintre nivelurile de rosu si verde. ® ® ®
SETARE | Mod imagine
a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a IAGINER]| Temp. culoare
selecta meniul IMAGINE. Aot

Format imagine

OPTIUNI | Resetare imagine

ﬁ DVR | Ecran

Demo XD

g Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta Mod
imagine.

e Apasati butonul > si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-

iaa - Mod imagine Dynamic
ta Utilizator1 sau Utilizator2. SO - Stamtard
XD Estompat
Avansat V Utilizator 1
Format imagine Utilizator 2
Resetare imagine
0 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selec- o -

ta optiunea de imagine dorita (Contrast, Stralucire,
Culoare, Claritate si Nuanta).

o . . .. Contrast
Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor- Luminozitate
Culoare
Claritate
Nuanta

e Apasati butonul €/ P pentru a efectua reglajele necesare.

mala in modul TV.

O OBSERVATIE

» Nu puteti regla culoarea, definitia si nuanta din modul
RGB la nivelurile preferate de dumneavoastra.

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I
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Ton culoare - optiune utilizator

Pentru a regla culoarea rosie, verde sau albastra la orice tem-
peratura a culorii doriti.

Aceasta functie poate fi utilizata numai in modul imagine
Utilizatorl /2.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Temp. culoare

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta Utilizartor.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Rosu, Verde sau Albastru.

Apésati butonul €/ P pentru a efectua reglajele necesare.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

©@ ¢ 06 o o o

eO&EE e
eE@®E®
LISTLI&TV

MENU EXIT

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare
Aupio | XD
7 Avansat
Format imagine
OPTIUNI | Resetare imagine

v DVR | Ecran

TIMP

Demo XD

Mod imagine

Temp. culoare Rece
XD Mediu
Avansat Cald
Format imagine V Utilizator
Resetare imagine

Ecran

Demo XD

26

Utilizator

Rosu
Verde
Albastru




TEHNOLOGIA DE IMBUNATATIRE A IMAGINII XD

XD este tehnologia exclusiva a LG Electronics de imbunatatire

. . . . . OG&IID e
a imaginii pentru afisarea unei surse HD reale printr-un ® G 6
algoritm de procesare avansata a semnalului digital. _samiy
Aceasta functie nu este disponibila in modul RGB/HDMI-PC. .‘“,.
4
0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a V:: @ :;
selecta meniul IMAGINE. - ® -
® ® ®
® & ©
G Apasati butonul > si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta XD.
e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare
Auto sau Manual. AUDIO | XD

Timp | Avansat
Format imagine

OPTIUNI | Resetare imagine

Demo XD

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

* Selectarea modului Manual

Acest meniu este activat dupa selectarea Utilizatorl. sau Mod imagine
. . . Temp. culoare
Utilizator2. a Mod imagine. xD J Auie
Avansat Manual
Format imagine Contrast XD
. . . Recotore it
ﬂ Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta B Aot P
Contrast XD, Culoare XD sau XD NR. Demo XD Culoare XD Pornit

XD NR Pornit

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Pornit sau Oprit.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

B Contrast XD: Optimizarea automata a contrastului in
functie de stralucirea reflexiei.

B Culoare XD: Reglarea automata a culorilor reflexiei
pentru a reda cat mai apropiat culorile naturale.

m XD NR : inlaturarea zgomotului pani la punctul in
care nu afecteaza imaginea originala.

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I
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X1 DEMO

Utilizati pentru a remarca diferenta intre XD Demo on (XD Demo
activat) si XD Demo oprit (XD Demo dezactivat).

Aceasta functie nu este disponibila in modul RGB/HDMI-PC.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Demo XD.

Apasati butonul » pentru a initia functia Demo XD.

®

e Pentru a opri functia Demo XD, apasati butonul MENU.

@Em»O
OE&EE6
LIST LIVETV

MENU EXIT

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare
Aupio | XD
\ Timp | Avansat
= | Format imagine
OPTIUNI | Resetare imagine
) DVR | Ecran

Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

* Demo XD

XD™ Pomnit




AVANSAT - CINEMA

Configurati televizorul pentru un aspect optim al imaginii @@
pentru vizionarea de filme. ®@GEIDO®
LIST LIVETV

MENU EXIT

Aceasta functie este activa numai in modul Analog TV
(TV Analogic), AV sii Component 480i/576i.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

OPTIUNI | Resetare imagine
DVR | Ecran

Demo XD

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Avansat.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Cinema. Mod imagine

Temp. culoare

XD

Avansat Cinema

Format imagine Oprit
Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta foociare imagine Nivel negru
Pornit sau Oprit. Demo XD __Auto |

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

® o6 o 0o

Mod imagine
Temp. culoare
XD
Avansat Cinema

Format imagine ml
Resetare imagine Nivel negru

Ecran

XD Demo __Auto |
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n

AVANSAT- NIVEL NEGRU (INTUNECAT)

Cand urmariti un film, aceasta functie regleaza ecranul la
aspectul optim al imaginii. Reglarea contrastului si stralucirii
ecranului utilizand nivelul de negru al ecranului.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: AV (NTSC-
M) sau HDMI.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Avomsat.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Nivel negru.

e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Scazut sau Inalt.

B Scazut: Reflexia ecranului devine mai intunecata.
B |nalt: Reflexia ecranului devine mai stralucitoare.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

© OBSERVAFAIE

B Auto (Automat)
Realizand nivelul de negru al ecranului si setandu-l in mod

automat la valoare Inaltda sau Scazuta.

@EImH»e
®@GEIHe
MENUgU&T:XIT
[ o

TIME TIME
SHIFT . SHIFT

PTIUNI | Resetare imagine

}ff

DVR | Ecran

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Format imagine
Resetare imagine
Ecran

Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

L\EL 1

Format imagine
Resetare imagine

Ecran
Demo XD

Demo XD

Cinema

Oprit

Nivel negru

inaltd

Cinema

Oprit

Nivel negru

<> inaltd




RESETARE IMAGINE

Revine la setarile predefinite din fabrica Mod Imagine, @CGI»E
Temp. culoare, XD, Avansat, Format imagine. ®GEIE
MENUE LI51-:)(”

® gy
IME
IFT

T TIME
SH ‘ ’ ,SHIH

+
@ei® @& ‘
+

SETARE | Mod imagine
IMAGINE » | Temp. culoare

XD
a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a % P!

Format imagine

selecta meniul IMAGINE. OPTIUNI | Resetare imagine
DVR | Ecran

Demo XD

9 Apasati butonul P> si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Resetare imagine.

Mod imagine

9 Pritisnite gumb P, e Zelite inicializirati prilagojeno [Shp. culoare
VreanSt. Avansat

Format imagine

Resetare imagine Setare
Ecran

Demo XD

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I
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MINIMIZAREA REMANENTEI IMAGINILOR(ISM)METODA

O imagine inghetata sau un stop-cadru de la un joc de
calculator/video afisata pe ecran pe perioade prelungite de
timp va avea ca rezultat o imagine prea lenta care raméane
chiar si atunci cand schimbati imaginea. Evitati mentinerea
unei imagini fixe pe ecranul televizorului pentru o perioada
lunga de timp.

Albire
White wash indeparteaza imaginile remanente de pe ecran.
Nota: O imagine remanenta excesiva poate fi imposibil de
sters in intregime cu White Wash.

Orbitar
Orbiter-ul poate preveni imaginile prea lente. Totusi, este
optim s& nu permiteti imaginilor fixe sa ramana pe ecran.
Pentru a evita o imagine remanenta pe ecran, ecranul se va
muta la fiecare 2 minute.

Inversiune
Cu aceasta functie, se inverseaza culoarea panoului de pe
ecran.
Culoarea se inverseaza automat la fiecare 30 de minute.

6 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul OPTIUNI

9 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Metoda ISM.

e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Normal, Albire, Orbitar sau Inversiune.

Daca nu este necesara setarea acestei functii, setati Normal.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

SETARE

IMAGINE

AUDIO
TIMP

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM
Mod economic
Setare ID

@O e
®EIFDO®
LISTL\&TV

MENU EXIT

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM
Mod economic
Setare ID

» | V Normal

Albire
Orbiter

Inversiune




MOD IMAGINE CONSUM SCAZUT

Cu aceasta functie, se reduce consumul de putere al
televizorului.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul OPTIUNI

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Putere redusa.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Pornit sau Oprit .

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

SETARE

IMAGINE
AUDIO
TIMP

OPTIUNI »

@GIID G
®@E@OEE
MENUE %T:X”

® gy
IME
IFT

T TIME
SH ( ’ ,SHIFT

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM

ﬁ DVR | Mod economic

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM
Mod economic

Setare ID

Setare ID

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I
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NIVEL VOLUM AUTOMAT

Volumul automat pastreaza un nivel de volum egal chiar daca
schimbati programele.

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO menu.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Volum auto.

e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Pornit sau Oprit .

0 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

@@E@mmDe
O@EE e

LIST LI&TV

MENU EXIT

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto
AUDIO »
TIMP
| - FoPriuND |

%  DwR

Difuzor TV

Mod sunet
Volum auto V Oprit
Balans Pornit
Difuzor TV




PRESET SOUND SETTINGS-MOD SUNET

Puteti selecta setarea dumneavoastra de sunet preferata; SRS TSXT,
Flat (Normal), Music (Muzica), Movie (Film) sau Sports (Sport) si
puteti regla de asemenea frecventa sunetului pentru egalizator.

Modul sunet va permite sa va bucurati de cea mai buna calitate a
sunetului fara a fi nevoie de reglari speciale, intrucat televizorul
configureaza optiunile corespunzatoare ale sunetului in functie de
continutul programului.

SRS TSXT, Standard, Muzica, Film si Sport sunt pre-setate din fab-
rica pentru o calitate optima a sunetului si nu pot fi reglate.

SRS TSXT Selectati aceasta optiune pentru un sunet realist.

Standard Setarea audio dominanta si naturala.

Muzica Selectati aceasta optiune pentru a va bucura de
sunetul original atunci cand ascultati muzica.

Film Selectati aceasta optiune pentru a va bucura de
un sunet sublim.

Sport Selectati aceasta optiune pentru a urmari
transmisiuni de evenimente sportive.

Utilizator Selectati aceasta optiune pentru a utiliza setarile

audio definite de utilizator.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Mod sunet.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
SRS TSXT, Standard, Muzica, Film, Sport sau Utilizator.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
@ maliin modul Tv.

-------

b Tehnologia TruSurround XT este incorporata sub licenta SRS Labs, Inc.

SETARE

@EI»O
(OJENIECSEC)
ELIVEW

MENU EXIT

Mod sunet

IMAGINE | Volum auto

\ AUDIO »

TIMP

OPTIUNI

DVR

Mod sunet
Volum auto
Balans

Difuzor TV

Difuzor TV

V SRS TSXT
Standard
Muzica
Film
Sport
Utilizator
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CONTROL SUNET S| LIMBA

REGLAREA SETARILOR SUNETULUI - MOD UTILIZATOR

Reglati egalizatorul de sunet. e@m e
®@EFEH®
LIST U&TV

MENU EXIT

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a ®
selecta meniul AUDIO menu. @

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta Mod
sunet.

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

OPTIUNI

!
[
|
[  bwr

Apasati butonul > si apoi butonul A / 'V pentru a selecta Utilizodor.

Apasati butonul ».

Mod sunet SRS TSXT
. o . o A Volum auto Standard
Selectati 0 banda audio apasand butonul € / ». o Muzica

H H oA Difuzor TV Film
Reglati nivelul sunetului utilizand butonul A / V. f.

V Utilizator

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

860

Utilizator

20



BALANS

Puteti regla balansul sunetului difuzorului la nivelele pe care le
doriti.

(OJENINwNO)
OIEHIEDIC)

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Balans.

Apasati butonul P> si apoi butonul €'/ P pentru a efectua
reglajele necesare.

O © o ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

® gy
IME
IFT

5 +
..‘3..‘

SETARE | Mod sunet

IMAGINE | Volum auto

JAUDIO | Balans
Dif TV
[ mivp | Difuzor

OPTIUNI
A

DVR

Mod sunet
Volum auto
Balans

Difuzor TV

LIsT - LIVETV
MENU . .EXIT

T TIME
SH ‘ ’ ,SHIH
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ACTIVAREA/DEZACTIVAREA DIFUZOARELOR TV

Puteti regla starea difuzoarelor interne.

in modul AV, COMPONENT, RGB si HDMI, semnalele audio
a difuzoarelor interne pot fi emise chiar daca nu este nici un
semnal video.

Daca doriti sa utilizati sistemul stereo hifi extern, dezactivati difu-
zoarele interne ale televizorului.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Difuzor.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Pornit sau Oprit .

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

@GII»E
® @D @

LIST LIVETV
MENU . .EXIT
[ o

TIME TIME
SHIFT ‘ SHIFT

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto
AUDIO »

TIMP Difuzor TV

OPTIUNI

& Dwr

Mod sunet

Volum auto

Balans

Difuzor TV V Oprit
Pornit




1/l

RecepTia stereo / dualA

Atunci cand ati selectat un program, informatiile de sunet pentru statie sunt afisate
dupa numarul programului, iar numele statiei dispare.

_Difuzare | . Afigare pe ecran
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual (In doua limbi)| DUALI

B Selectarea sunetului mono
In cazul receptiei stereo, daca semnalul stereo este slab, puteti comuta la modul
mono apasand de doua ori butonul I/ll. La receptia mono, cromatica sunetului se
imbunatateste. Pentru a reveni la modul stereo, apasati din nou de doua ori
butonul I/I1.

B Selectia limbii pentru difuzarea de emisiuni in doua limbi
Daca un program este receptionat in doua limbi (modul dual), puteti comuta la unul
din modurile DUAL I, DUAL Il sau DUAL I+1l apasand in mod repetat butonul I/1l.

DUALI trimite la difuzoare limba primara in care este difuzata emisiunea.
DUALII trimite la difuzoare limba secundara in care este difuzata emisiunea.
DUAL I+II trimite la fiecare difuzor una din cele doua limbi in care este difuzata

emisiunea.

INPUT MODE

POWER

INPUT
DVD
BRIGHT

@ru) (Pe) (ExD) @D
PIPPR- PIPPR+ SWAP PIPINPUT
(X § X ]
@ETD»®
LIST -m LIVETV
MENUO OEX\T
® o O

TIME @TME
SHIFT @ SHIFT
N
B a@

i
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RecepTia de tip NICAM

Daca monitorul dumneavoastra este prevazut cu receptor pentru receptia de tip NICAM, puteti
receptiona sunetul digital de Tnalta calitate de tip NICAM.

lesirea pentru sunet poate fi selectata prin apasarea repetata a butonului I/Il in conformitate cu
indicatiile urmatoare.

0 In cazul receptiei de tip NICAM mono, puteti selecta NICAM MONO sau FM MONO.

9 In cazul receptiei de tip NICAM stereo, puteti selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Daca semnalul stereo este slab, comutati la FM MONO.

9 In cazul receptiei de tip NICAM dual, puteti selecta NICAM DUAL I, NICAM DUAL II
sau NICAM DUAL I+II sau MONO.

Selectarea ie$irii de sunet

In modul AV, Component, RGB, HDMI puteti selecta iesirea de sunet pentru difuzorul stang si
difuzorul drept.

Pentru a selecta iesirea de sunet, apasati in mod repetat butonul I/11.

L+R: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzorul stang, iar semnalul audio de
la intrarea audio R este trimis la difuzorul drept.

L+L: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzoarele stang si drept.

R+R: Semnalul audio de la intrarea audio R este trimis la difuzoarele stang si drept.



Selectare {ara / Limba pentru meniul afigat pe ecran

Meniul ghidului de instalare este afigat pe ecranul televizorului cand este
pornit pentru prima data.

Apasati butonul A / ¥ / €/ » si apoi butonul OK pentru a selecta
limba dorita.

g Apasati butonul A / ¥ / €/ » si apoi butonul OK pentru a selecta
tara dumneavoastra.

* Daca doriti s& modificaji Selectarea {arii / limbii

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta meni-

ul OPTIUNL

9 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta meni-

ul Limba(Language). Meniul poate fi afisat pe ecran in limba
doritd de dumneavoastra.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta meni-

ul Tara.

e Apasati butonul P> si apoi utilizati butonul A / V¥ pentru a selecta
tara sau limba dorita.

@ Apssaji butonul OK.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala in modul TV.

© OBSERVATIE

» Dacee nu finalizafli instalarea Installation guide (Ghidului de
instalare) prin apaesarea butonului EXIT sau intrerupefli afisarea
OSD (afigaj pe ecran), acesta va apeerea repetat, cand este
aprins televizorul.

» Dacee selectafli gregit flara, este posibil ca teletextul see nu
aparae corect pe ecran gi sae avefli unele probleme cand utilizafli
teletextul.

@& 0O
©@EB>E
6LIVETV

MENU EXIT

i
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CONFIGURAREA OREI

SETAREA CEASULUI

Inainte de a utiliza functia de pornire / trecere in modul standby
la momentul stabilit, trebuie sa setati timpul corect.

Daca setarea curenta a orei este stearsa datorita unei caderi
de curent sau datorita decuplarii televizorului de la sursa de
alimentare, resetati ceasul.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul TIMP.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Ceas.

Apaésati butonul », apoi butonul <€ / » pentru a selecta
optiunea de an, data sau ora.

Dupé selectare, folositi butonul A / V¥ pentru a seta
optiunile de an, data si ora.

® 6 o o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

TIMP »
OPTIUNI

Ceas

Oprit

Pornit

Timp oprire

Opr. programata

@EImH»DE
®@GEIe
MENUgu&T\EIXIT
[ o

TIME TIME
SHIFT ’ SHIFT

Timp oprire
Opr. programata

2860




DEZACTIVAREA/ACTIVAREA TEMPORIZATORULUI

AUTOMAT

Functiile Pornit, respectiv Oprit, realizeaza pornirea automata a
monitorului, respectiv trecerea sa automata in modul standby, la
momentul stabilit.

La doua ore dupa pornirea monitorului prin functia Pornit. aces-
ta va fi trecut automat in modul standby daca pana atunci nu a
fost apasat nici un buton.

Dupa programarea functiilor, acestea opereaza zilnic la momen-
tul stabilit.

Daca ambele functii au fost programate pentru acelagi moment,
se executa functia Oprit.

Pentru ca functia Pornit sa aiba efect, monitorul trebuie sa se
afle in starea standby.

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul TIMP.

g Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Oprit sau Pornit.

9 Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Pornit.

* Pentru a anula functiile Oprit/Pornit, selecta Oprit.

a Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a seta ora.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a seta
minutul.

@

©

Numai pentru funcjia Pornit

e Pr.: Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta programul.

* Nivel sonor: Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥
pentru a regla nivelul volumului la pornire.

a Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

e@Em»O
eE@®®
gLIVETV

MENU EXIT

SETARE | Ceas

IMAGINE | Oprit

AuUDIO | Pornit
Timp oprire
Opr. programata

TIMP »

OPTIUNI

Ceas

Oprit

Pornit

Timp oprire

Opr. programata

Ceas

Oprit

Pornit

Timp oprire Pornit

Opr. programata o0 | : oo |
Nivel sonor 30 |
LaProgram _0 |

0006
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CONFIGURAREA OREI

CONFIGURAREA TEMPORIZATORULUI SOMN

Nu este nevoie sa va aduceti aminte sa inchideti televizorul e e
a . o i POWER
inainte de a va culca. Regulatorul de timp pentru starea de = O
inactivitate comuta televizorul in modul standby la timpul
prestabilit. & @ @& @
@O e
.. N CIERIEDIC)

a Apasati butonul SLEEP in mod repetat pentru a selecta ST iR e
numarul de minute. M%. = .g
Pentru inceput pe ecran va apéarea optiunea ° o --- " "
Min’, urmata de urmatoarele optiuni pentru O\ ST

temporizatorul pentru asteptare. 10, 20, 30, 60, 90, 120, &

180, sau 240 minute. V':L @ ;:

- ®

9 Cénd numarul de minute dorit este afisat pe ecran, reg ®@ ® ®

ulatorul incepe numaratoarea inversa de la numarul de ® ©® ®

minute selectat. ® ® ®

® O ®

= De asemenea, puteti configura temporizatorul somn din meniul TIMP.

SETARE | Ceas
IMAGINE | Oprit

AuUDIO | Pornit
Timp oprire
Opr. programata

@x5 V Oprit

Oprit 10 Min

Pornit 20 Min
Timp oprire 30 Min
Opr. programata 60 Min
90 Min
120 Min
180 Min
240 Min

TIMP »

OPTIUNI

© OBSERVAHRIE

» Pentru a vedea timpul rdmas pana la trecerea automata in modul standby, apasati o data butonul SLEEP.

[FHO VIIVHINOIANOD I

» Pentru a anula regulatorul de timp pentru starea de inactivitate, apasati butonul SLEEP in mod repetat
pani cand pe ecran apare * @ - - - Min'.
» Atunci cand stingeti monitorul, functia este resetata.



CONFIGURAREA OPRIRII AUTOMATE

Daca este activat si nu existd semnal de intrare, televizorul se
opreste automat dupa 10 minute.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul TIMP.

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Timp oprire.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Pornit sau Oprit .

o © o ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

SETARE

IMAGINE

AUDIO

TIMP »

OPTIUNI

-

Ceas

Oprit

Pornit

Timp oprire

Opr. programata

DVR

® @m @
®@GEIHE
MENU%%“E’XW

o gy
IME
IFT

: ‘ ‘ ,“ME
SHI SHIFT

+
©®:® @ ‘
+

Ceas

Oprit

Pornit

Timp oprire

Opr. programata

V Oprit
Pornit
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TELETEXTUL

Aceasta functie nu este disponibila in toate tarile.

Teletextul este un serviciu gratuit difuzat de majoritatea statiilor TV, serviciu care ofera informatii de ultima ora
despre evenimente (stiri), vreme, programele TV, pretul actiunilor si multe altele.

Decodorul teletext al acestui monitor accepta sistemele SIMPLE, TOP si FASTEXT. Sistemul SIMPLE (tele-
textul standard) consta dintr-un numar de pagini care se selecteaza prin introducerea directd a numarului de
pagina. Sistemele TOP (teletext cu functii de selectie complexe) si FASTEXT (teletext cu functii de selectie
complexe si cu indexarea paginilor pentru optimizarea cautérii) reprezinta metode mai moderne care permit
selectarea rapida si usoara a informatiilor de tip teletext.

ACTIVAREA / DEZACTIVAREA TELETEXTULUI

Apasati butonul TEXT pentru a comuta la modul teletext. Pe ecran apare pagina initiala sau ultima pagina.
In antet sunt afisate doua numere de pagina, numele statiei TV, data si ora. Primul numar de pagina reprezinta
selectia efectuatd de dumneavoastra, iar al doilea reprezinta pagina afisatad in momentul respectiv.

Apasati butonul TEXT sau EXIT pentru a dezactiva modul teletext. Monitorul revine in modul anterior de lucru.

SISTEMUL SIMPLE

B Selectarea paginii

@ Introduceti numérul de pagina dorit, ca numar de trei cifre, cu ajutorul butoanelor numerice. Daca in timpul tastérii
introduceti un numar eronat, completati-| la trei cifre si apoi introduceti numarul de pagina corect.

® Butonul PR +/- poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmatoare.



SISTEMUL TOP

Ghidul utilizatorului afiseaza in partea de jos a ecranului patru campuri colorate in culorile rosu, verde, gal-
ben si albastru. Campul galben indica grupul urmator, iar cdmpul albastru indica blocul urmator.

B Selectarea blocurilor / grupurilor / paginilor

© Cu ajutorul butonului albastru puteti trece de la un bloc la altul.

@ Utilizati butonul galben pentru a trece la grupul urmator cu defilare automata la blocul urmator.

© Utilizati butonul verde pentru a trece la pagina urméatoare cu defilare automata la grupul urmator.
Ca alternativa, putei utiliza butonul PR +.

© Butonul rosu permite revenirea la selectia anterioara. Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR -.

B Selectarea directa a paginii

Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul TOP prin introducerea unui numar de
trei cifre utilizand butoanele numerice.

SISTEMUL FASTEXT

Paginile teletext sunt codificate cu culori in partea de jos a ecranului si se selecteaza prin apasarea butonu-
lui colorat corespunzator.

B Selectarea paginii

@ Apasati butonul Eil pentru a selecta pagina de index.
Puteti selecta, cu ajutorul butoanelor colorate, paginile care sunt codificate cu culori in partea de jos a
ecranului.
Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul FASTEXT prin introducerea unui numar
de trei cifre utilizand butoanele numerice.

© Butonul PR +/- poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmétoare.

INLX3L1313L I
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TELETEXTUL

FUNCtIl TELETEXT SPECIALE

B REVEAL (afisarea informatiilor ascunse)

Apasati acest buton pentru a afisa informatiile ascunse, ca de exemplu solutiile ghicitorilor sau jocurilor de
puzzle.
Apasati din nou acest buton pentru a ascunde din nou informatiile.

=

B SIZE (marime)

v oA v

Dubleaza inaltimea textului.

Apasati acest buton pentru a mari textul din jumatatea superioara a paginii.
Apasati din nou acest buton pentru a mari textul din jumatatea inferioara a paginii.
Apasati din nou acest buton pentru a reveni la afisarea normala.

B UPDATE (actualizare)

Afiseazape ecran o imagine TV in timp ce asteapta selectia unei noi pagini teletext. In coltul din stdnga sus
al ecranului se afiseaza. Atunci cand este disponibila pagina actualizata, afisajul dispare si se afiseaza
in loc numarul paginii.

Apasati acest buton pentru a vedea pagina teletext actualizata.

B TIMP

Atunci cand urmariti un program TV, apasati acest buton pentru a afisa ceasul in coltul din dreapta sus al
ecranului. Pentru a ascunde ceasul, apasati din nou acest buton. In modul teletext, apésati acest buton
pentru a selecta un numar de sub-pagina. Numarul de sub-pagina este afigat in partea de jos a ecranului.
Pentru a pastra sau a modifica sub-pagina, apasati butonul rosu, butonul verde, butonul PR +/- sau
butoanele numerice.

Apasati din nou pentru a termina aceasta functie.

E3

B HOLD (dezactivarea schimbarii automate a paginii)

Opreste schimbarea automata a paginii care s-ar produce daca pagina teletext consta din doua sau mau
multe sub-pagini. Pe ecran, sub ceasul afisat, sunt afisate de obicei numarul de sub-pagini si numarul sub-
paginii afisate. Atunci cand apasati acest buton, simbolul de stop (oprire) este afisat in coltul din stanga
sus al ecranului i modificarea automata a paginii este dezactivata.

Pentru a continua, apasati din nou acest buton.



ANEXA

DEPANAREA

Sistemul nu functioneaza normal.

m Verificati dacad nu se gaseste vreun obiect intre produs si teleco-
manda, care ar putea bloca semnalul.
Telecomanda nu = Verificati daca bateriile sunt corect instalate (+ la +, - la -)?
LT TR m Verificati dacda modul de operare este corect: TV, VCR etc.?

u Instalati baterii noi.

Alimentarea m verificati daca nu este setat programul TIMER
produsului este = Verificati setdrile de tensiune. Sursa de curent este intrerupta.
oprita subit = Nu vedeti nici un fele de emisiune pe canalul setat cu functia Auto

oprit activata. )

Functia video nu functioneaza.

u Verificati daca produsul este pornit.

= Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

u Cablul de alimentare este introdus in priza de curent electric din perete?
= Verificati directia si / sau localizarea antenei.

= Verificati priza de curent electric din perete, introduceti cablul de ali-
mentare al altui produs in priza unde produsul a fost conectat.

Nu aveti imagine si
nu auziti
sunetul

= Aceasta este normal, imaginea poate aparea incet in timpul procedurii
de pornire. Rugam contactati echipa de service daca imaginea nu
apare dupa cinci minute.

Imaginea apare incet
dupa pornire

Nu se vede culoarea, " Corectati optiunea Culoare in meniu-ul optiunilor.

sau m Pastrati distanta necesara intre produs si video — recorder.
imaginea este slaba, = incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
sau nu se vede imag- , cap|yrile video sunt instalate adecvat?

inea = Activati oricare dintre functii pentru a revenii la luminozitatea imaginii.

Apar bare orizontale
/verticale, sau
imaginea tremura

= Verificati daca nu sunt interferinte locale, ca de pilda alt aparat elec-
tric sau o unealta de putere mare.

= Statia de emisie sau operatorul de cablu are probleme, incercati sa
prindeti alt program.

m Semnalul statiei de emisie este slab, reorientati antena pentru a
receptiona programele mai slabe.

= Verificati prezenta surselor care pot crea interferinte.

Anumite canale sunt
receptionate mai slab

>
=
m
P
>

-~

Linii sau patratele . verificati antena (Schimbati directia antenei).
in imagine

~
-
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ANEXA

Functia audio nu functioneaza.

= Apasati butonul VOL+/- (sau Volume).

Imaginea este OK dar " Sunetul este pe MUTE? - Apasati butonul MUTE.

nu se aude sunetul  ® Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

= Cablurile audio sunt instalate adecvat?

Nu se aude nici un ¢ ectati optiunea Balans in meniu-ul optiunilor.
sunet din difuzoare.

L = 0 schimbare a umiditatii mediului ambiant poate duce la zgo-
Sunete neobisnuite C . .
. . mote neobisnuite cand produsul este pornit sau oprit; aceasta nu
se aud din interiorul indica vreo avarie a produsului
produsului produsutut.

Semnalul este in afara *® Corectati rezolutia, frecventa orizontala sau frecventa verticala

Culoarea ecranului nu /. it ati cablul de intrare a semnalului.
este stabila sau este

Este o problema in modul PC. (Se aplica doar pentru clasa PC)

limitelor. = Verificati sursa semnalului.

Benzi sau bare verti-

cale pe fundal, = Lucrati cu auto - configuratia pentru a modifica ceasul, faza sau
distorsie orizontala

pozitia H/V.
si pozitie gresita

unitars = Reinstalati cardul PC video.




INTRETINERE

Defectiunile timpurii pot fi prevenite. O curatare atenta si periodica poate prelungi durata de timp in care
dispuneti de noul dumneavoastra televizor. Aveti grija sa oprifi alimentarea si sa scoateti din priza cablul de
alimentare inainte de a incepe orice actiune de curatare.

Curatarea ecranului

lata un mod extraordinar in care puteti feri ecranul de praf pentru un timp. Umeziti o carpa moale intr-
un amestec de apa calduta si putin balsam de rufe sau detergent de spalat vase. Stoarceti carpa
pana cand aproape s-a uscat si apoi stergeti cu ea ecranul.

g Aveti grija sa nu ramana apa in exces pe ecran $i apoi lasati sa se usuce la aer inainte de a porni
televizorul.
Curatarea carcasei

= Pentru a indeparta praful sau murdaria, stergeti carcasa cu o carpa moale, uscata si fara scame.
= Va rugam aveti grija sa nu utilizati o carpa uda.

Absenta prelungita

A ATENTIE

» Daca trebuie sa va lasati televizorul in stare de inactivitate pentru o perioada lunga de timp (de
exemplu, Tn vacanta), ar fi o idee buna sa scoateti din priza cablul de alimentare pentru a va pro-
teja impotriva unor eventuale avarieri cauzate de trasnete sau supratensiuni.

VXNV
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ANEXA

SPECIFICATII DE PRODUS

42PT8+ 50PT8+
MODELE
42PT81-ZB 50PT81-ZB
Dimensiuni 1130,0 x 7681 x 310,4 mm 1308,0 x 906,1 x 370,0mm
R inclusiv sy | inci inci
e portul 44,5x30,2 x 12,2 inci 51,5x35,7 x 14,6 inci
Erzirs) fors suport 1130,0 x 715,0 x 85,0 mm 1308,0x 845 x 89,5 mm
44,5 x 28,1 x 3,3 inci 51,5 x33,2x3,5inci
Greutate inclusiv suportul 31,05kg / 68,5 livre 42,72kg / 94,2 livre
fard suport 2705kg / 59,6livre 38,02kg / 83,8 livre
Cennté de aimentare AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A AC100-240V~ 50/60Hz 4,5A
Consum 330W 450W
Sistem TV PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/l
Acoperire programe VHF: E2~E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedanta antena extema 75 O
Temperaturé de depoztare 0~40°C/ 32 ~104°F
Condifi de mediu Umiditate de depozitare Mai putin de 80%
IR TEe e o) 20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
S8 Mai putin de 85%

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate féra instiintare prealabila, pentru imbunatétirea calitafii.

YXANY I
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PROGRAMAREA TELECOMENZII

Telecomanda este multi-brand sau universala. Poate fi programaté sa opereze majoritatea aparatelor con-
trolabile de la distanta ai altor producatori.

Retineti ca telecomanda s-ar putea sa nu controleze toate modelele altor marci.

Programarea unui cod al telecomenzii

Testati telecomanda.

Pentru a afla daca telecomanda poate controla un aparat fara programare, porniti aparatul, cum ar fi
un VCR si apasati butonul corespunzator (de exemplu DVD sau VCR) de pe telecomands, in timp ce
o indreptati spre aparat. Testati butoanele POWER (ALIMENTARE) si PR +/- pentru a vedea daca
aparatul raspunde la comenzi. Daca nu, telecomanda necesita programare pentru a controla aparatul.

Porniti aparatul ce urmeaza sa fie programat, dupa care apasati butonul MODE (MOD)
corespunzator pe telecomanda (de exemplu DVD sau VCR). Butonul pentru telecomanda al aparatului
corespunzator este aprins.

Apasati butoanele MENU si MUTE simultan, telecomanda fiind pregatita pentru programarea codului.

Introduceti un cod format din cifre, folosindu-va de butoanele numerotate ale telecomenzii. Codurile
numerice de programare pentru aparatul corespunzator pot fi gasite la urmatoarele pagini. Din nou,
daca codul se dovedeste corect, aparatul se va opri.

Apasati butonul MENU pentru a memora codul.

Testati funcitiile telecomenzii pentru a va asigura ca aparatul raspunde la comenzi. In caz contrar,
repetati procedura de la pasul 2.

VXNV
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VCR
Marca Coduri
AIWA 034
AKAI 016 043
125 146
AMPRO 072
ANAM 031 033
AUDIO DYNAMICS 012 023
BROKSONIC 035 037
CANON 028 031
CAPEHART 108
CRAIG 003 040
CURTIS MATHES 031 033
DAEWOO 005 007
065 108
112 116
DAYTRON 108
DBX 012 023
DYNATECH 034 053
ELECTROHOME 059
EMERSON 006 017
029 031
036 037
129 131
FISHER 003 008
FUNAI 034
GE 031 033
107 109
GO VIDEO 132 136
HARMAN KARDON 012
HITACHI 004 018
043 063
INSTANTREPLAY 031 033
JCL 031 033
JCPENNY 012 013
040 066
JENSEN 043
JVC 012 031
048 050
130 150
KENWOOD 014 034
047 048
LG (GOLDSTAR) 001 012
101 106
LLOYD 034
LXI 003 009
017 034
MAGIN 040

046

103
039
129
033

135
041
010
110
nz

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
14

013
101

124

043

064
m
19

043
027
035
101

153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marca
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Coduri
033 034 041

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
on
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014

066
020
041

109
147
008
033
054

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

Marca
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH

VICTOR

VIDEO CONCEPTS

VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

Coduri

032
105
13
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010
039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
n2

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101
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DVD

Coduri
APEX DIGITAL 022
DENON 020 014
GE 005 006
HARMAN KARDON 027
JvC 012
LG 001 010 016 025
MAGNAVOX 013
MARANTZ 024

MITSUBISHI
NAD
ONKYO
PANASONIC
PHILIPS
PIONEER
PROCEED
PROSCAN

Coduri

002
023
008 017
003 009
013
004 026
021
005 006

RCA
SAMSUNG
SONY
THOMPSON
TOSHIBA
YAMAHA
ZENITH

Coduri

005 006

011 015
007

005 006

019 008
009 018

010 016 025

VXNV
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ANEXA

CODURI IR
1. Cum se conecteaza

® Conectati telecomanda cu fir la portul pentru telecomanda de pe televizor

2. Coduri IR pentru telecomanda

= Modulafia de iegire
Puls unic, modulat cu semnal de 37.917KHz la 455KHz.

T Frecventa purtatoare

[ [ FCAR = 1/TC = fosc/12
w Raport util = T1/TC = 1/3

m Configurarea cadrului
Primul cadru

| ggcd,,gea Cod personalizat jos Cod personalizat Tnalt Cod date Cod date
1 | e B I

Cadru de repetare

L T |

Cod de repetare |

T |

® Cod de electrod

]
T

= Cod de repetare

9 ms

4.5ms

—
.

L T1

b
I

9 ms 2.25ms

® Descrierea bitilor

BiL 0 - TSN

0.56ms ‘ ‘ 0.56ms ‘
p—20ms i

1.12ms \ 2.24ms
® Interval de cadru: Tf

Modulatia este transmisa atata timp cat butonul este apasat.

Tf L Tf
| s

o
|
I_I | I_I | T-108ms @a55KkH:




Cod (Hex)

Funciie
TV

Observatie

Buton de telecomanda

ALIMENTARE

Buton de telecomanda

(Alimentare Pornit/ Oprit)

INPUT

Buton de telecomanda

RATIO

Buton de telecomanda

BRIGHTNESS +

Buton de telecomanda

BRIGHTNESS -

Buton de telecomanda

SIMPLINK

Buton de telecomanda

PIP

Buton de telecomanda

TEXT

Buton de telecomanda

I/1

Buton de telecomanda

PIP PR-(RED)

Buton de telecomanda

PIP PR+(GREEN)

Buton de telecomanda

SWAP(YELLOW)

Buton de telecomanda

PIP INPUT(CYAN)

Buton de telecomanda

DVR STOP(m)

Buton de telecomanda

DVR REDARE(»>)

Buton de telecomanda

DVR PAUSE(Il)

Buton de telecomanda

DVR REC(®)

Buton de telecomanda

| <«

Buton de telecomanda

<<

Buton de telecomanda

| dd

Buton de telecomanda

»p|

Buton de telecomanda

MENU

Buton de telecomanda

LIST

Buton de telecomanda

DVR

Buton de telecomanda

LIVETV

Buton de telecomanda

EXIT

Buton de telecomanda

UP(a)

Buton de telecomanda

DOWN(y)

Buton de telecomanda

LEFT (<€)

Buton de telecomanda

RIGHT (»)

Buton de telecomanda

OK(®@)

Buton de telecomanda

VOL +

Buton de telecomanda

VOL -

Buton de telecomanda

PR +

Buton de telecomanda

PR -

Buton de telecomanda

FAV/MARK

Buton de telecomanda

MUTE

Buton de telecomanda

Butoane numerice 0

Buton de telecomanda

Butoane numerice 1

Buton de telecomanda

Butoane numerice 2

Buton de telecomanda

Butoane numerice 3

Buton de telecomanda

Butoane numerice 4

Buton de telecomanda

Butoane numerice 5

Buton de telecomanda

Butoane numerice 6

Buton de telecomanda

Butoane numerice 7

Buton de telecomanda

Butoane numerice 8

Buton de telecomanda

Butoane numerice 9

Buton de telecomanda

SLEEP

Buton de telecomanda

Q.VIEW

Buton de telecomanda

SIZE

Buton de telecomanda

POSITION

Buton de telecomanda

INDEX

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

-~
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ANEXA

SETAREA DISPOZITIVULUI DE COMANDA EXTERNA; RS-232C

Aceasta functie nu este disponibila in modul DVR.

Conectati mufa jack de intrare RS-232C la un dispozitiv de comanda externa (cum ar fi calcula-
torul sau un sistem de control A/V) si controlati extern funcitiile televizorului.

Conectati portul serial al dispozitivului de comanda la mufa jack RS-232C de pe panoul din spate
al televizorului.

Cablul de conectare RS-232C nu este livrat odata cu televizorul.

Setare RS-232C

RGB IN

HDMI IN AUDIO
(RGB/DVI)
2
)
2
=
rAUDIO oH
L R VARIABLE AUDIO OUT gg
) 2 Dl =2
3
INTIN e

Tip de conector; Mufa tata D-Sub cu 9 pini

Cod. Nume pin

1 Fara conexiune

2 RXD (Receptie date)
3 TXD (Transmisie date)
4

DTR (latura DTE este pregatita - DTE
= Echipament de Date Terminal)

5 GND (impamantare)

6 DSR (latura DCE este pregatita -
DCE = Echipament pentru
Transmitere Date)

7 RTS (Pregatit pentru trimitere date)

(o0}

CTS (Liber pentru trimitere date)
9 Fara conexiune

YX3aNv

~

112



Configuratii RS-232C

Asigurati-va ca ati respectat configuratia RS-232C de mai jos.
Daca utilizati un alt tip de cablu RS-232C, pot aparea erori de sistem.

Configuratii cu 3 fire

PC TV
RXD 2e—03 TXD
TXD 36— 2 RXD
GND 56e—95 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
cTs 8 8 CcTs
D-Sub 9 D-Sub 9

Cod identificare

Folositi aceasta functie pentru a specifica codul de identi-
ficare a monitorului.

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1’ A se vedea
pagina 117.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru
0 a selecta meniul OPTIUNI

e Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta Setare ID.

e Apasati butonul P si apoi butonul </ P> pentru a
regla Setare ID pentru a alege codul de identifi-
care dorit pentru monitor. Intervalul de reglare pen-
tru Setare ID este 1-99.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

SETARE | Limba(language)
IMAGINE | Tara

AuUDIO | Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
OPTIUNI>|| metoda ISM

ﬁ DVR | Mod economic

Setare ID

Limba(language)
Tara

Eticheta intrare
SIMPLINK
Blocare tasta
Metoda ISM

Mod economic
Setare ID

o6

>
=
m
S

-~
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ANEXA

Communication Parameters

= Viteza de transmisie : 9600 bps (UART)

= Lungimea sirului de date : 8 bits
= Paritate: Nici una

Lista de referinta comenzi

01.
02.
03.
04.
05.
06.

07.

08.
09.
10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25
26
27.

COMANDA1 COMANDA

Pornire

Format imagine
Ascundere imagine
Mod silentios
Controlul volum
Contrast
Luminozitate
Culoare

Nuanta

Claritate

Selectie OSD

Mod de blocare

a telecomenzii
PIP/DW

Pozitie PIP

Balans
Temperatura culorii
Reglare pe rosu
Reglare pe verde
Reglare pe albastru
Comanda Acordare
Stare anormala
Metoda ISM
Putere joasa
Autoconfigurare

. Cheie

. Selectie infrare (principald)
Selectie intrare (PIP)

I i i . i i i i S R

~ 3 XA XA A AR

X x 1T e e e

P

b Y0 I N B« T o I

N

< :o:Nn . c .0 T

= Bit de stop: 1 bit

= Cod de comunicare: Cod ASCII
= Folositi un cablu inversat.

DATA
(Hex)
0~1
*
0~1
0~1
0~ 64
0~ 64
0~ 64
0~ 64
0~ 64
0~ 64
0~ 01
0~ 01
*
0~03
0~ 64
0~3
0~50
0~50
0~50
Consultati pagina 117
FF
0~3
0~1
1
Cod cheie

*

*

YX3aNv
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Protocol de Transmisie/Receptie

Transmisie

[Comanda1][Comanda2][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

* [Comanda 1]: Prima comanda. (j, k, m sau x)
* [Comanda 2]: A doua comanda.

* [Setare ID]: Puteti regla numarul de identificare al aparat-

ului pentru a alege numarul de identificare al
monitorului dorit Tn meniul Special. Intervalul
de reglare este 1 - 99. Daca selectati Setare
ID "0", fiecare aparat TV conectat este con-
trolat. Numarul de identificare al aparatului
este indicat in format zecimal (1 - 99) in

meniu si ca hexazecimal (0x0 - 0x63) pe pro-

tocolul de transmisie/receptie.
* [DATA]: Pentru a transmite datele de comanda.

Transmite datele "FF" pentru a citi starea comenzii.

* [Cr]: Tasta de retur de car

cod ASCII "0x0D"
* [ ]: Cod ASCII "spatiu (0x20)’

Confirmare OK
[Comanda?2][ ][Setare ID][ 1[OK][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date corespunzitoare. In acest
moment, daca datele sunt in modul de citire a datelor,
indica datele starii actuale. Daca datele sunt in modul
de scriere a datelor, datele sunt readuse pe computer.

Confirmare Eroare
[Comanda 2][ ][Setare ID][ ][NG][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date necorespunzatoare de la
functii neviabile sau erori de comunicare.

Data 1: Cod ilegal
2: nu exista functie de sustinere
3: Asteptati mai mult timp



01. Pornire (Comanda 2 : a)
» Comanda pornirea si oprirea televizorului.
Transmisie

[K1[a][ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]
Data 0 : Oprire
Confirmare

[a][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

1 : Pornire

» Pentru afisarea pornirii si opririi.
Transmisie
[k][a][ ][Setare ID][ ][FF][Cr]

Confirmare
[a][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

*Tn acest mod, daci alte functii transmit date ‘OxFF’ bazate
pe acest format, feed-back-ul datelor de confirmare
prezinta statusul pentru fiecare functie.

02. Format imagine (Comanda 2 : c)
(Dimensiune imagine principald)
» Pentru reglarea formatului ecranului.
De asemenea, puteti regla formatul ecranului folosind

butonul ARC (control format imagine) de pe teleco-
manda.

Transmisie
[Kl[c][ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 1 : Ecran normal (4:3) 5 : Zoom2
2 : Ecran lat (16:9) 6 : Original
4 : Zooml 7 : 149

Confirmare
[c][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

* Cu ajutorul intrérii RGB-PC sau Component, selectai
formatul imaginii de pe ecran de 16:9 sau 4:3.

03. Ascundere imagine (Comanda 2 : d)
» Pentru selectarea ascunderii/afisarii imaginii.
Transmisie

[K][d][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Screen Mute dezactivata (Imagine activata)
1: Screen Mute activata (Imagine dezactivata)

Confirmare

[d][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

04. Mod silentios (Comandé 2 : e)

P Pentru activarea/dezactivarea sonorului.
Puteti accesa modul silentios si cu ajutorul butonului
MUTE de pe telecomanda.

Transmisie
[Kl[el[ T[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Mod silentios dezactivat (Volum activat)
1: Mod silentios activat (fara sonor)

Confirmare
[e][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

05. Control volum (Comanda 2 : f)

» Pentru reglarea volumului.
Puteti de asemenea, regla volumul cu ajutorul butoanelor
de volum de pe telecomanda.

Transmisie

[KI[fl[ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[fI[ 1[Setare ID][ ][OK][Data][x]

06. Contrast (Comanda 2 : g)

P Pentru reglarea contrastului ecranului.
Contrastul poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[k1[g][ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 117.

Confirmare
[g]l 1[Setare ID][ ][OK][Data][x]

07. Luminozitate (Comanda 2 : h)

P Pentru reglarea luminozitatii ecranului. Luminozitatea
poate fi reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[K1[h][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[h][ ][Setare ID][ ][OK][Data] [x]

08. Culoare (Comanda 2 : i)

P Pentru reglarea culorii ecranului. Culoarea poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[i1[ ]1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 117.

Confirmare
[i1] 1[Setare ID][ ][OK][Data] [x]

09. Nuantad (Comanda 2 : j)

» Pentru reglarea nuantei ecranului.Nuanta poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[I[ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

YX3aNY

~

Data rosu : O ~ verde : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[1[ 1[Setare ID][ ][OK][Data][x]
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10. Claritate (Comanda 2 : k)

P Pentru reglarea claritétii ecranului. Claritatea poate fi
reglatd si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[K][K][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 117.

Confirmare
[K][ 1[Setare ID][ ][OK][Data][x]

11. Selectie OSD (Comanda 2 : I)

P Pentru a selecta din telecomand activarea/dezacti-
varea OSD (afisare pe ecran).

Transmisie

[KI[[ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 0: OSD afisat 1: OSD ascuns
Confirmare

[N[ ][Setare ID][ ][OK][Data] [x]

12. Mod de blocare a telecomenzii (Comanda 2 : m)

» Pentru a bloca telecomanda si butoanele de pe panoul
frontal al televizorului.

Transmisie
[K][m][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data O: Blocare inactiva 1: Blocare activa
Confirmare

[m][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

* Dacé nu folositi telecomanda, folositi acest mod. Cand
alimentarea de la retea este pornitd/inactiva, se
dezactiveaza blocarea comenzii externe.

13. PIP / DW (Comanda2:n)
» Pentru comanda imaginii PIP (Imagine in imagine) /DW
(Fereastra dubla).

De asemenea puteti comanda imaginea PIP/DW cu ajutorul
butonului PIP de pe telecomanda sau din meniul PIP/DW.

Transmisie

[K][n][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

- Data O : PIP/DW oprit 2: DW1

> 1: PIP 3: DW2
% Confirmare
§< [n][ ][Setare ID][ ][OK][Data] [x]

116

14. Pozitie PIP (Comand&z2:q)

P Pentru a selecta pozitia imaginii secundare pentru PIP.
De asemenea puteti regla pozitia imagini secun-
dare cu ajutorul butonului POSITION (POZITIE)

de pe telecomanda sau din meniul PIP/DW.
Transmisie

[KI[q][ ] [Setare ID][ ] [Data] [Cr]

Data 0: Dreapta jos a ecranului
Data 1: Stanga jos a ecranului

Data 2: Stanga sus a ecranului
Data 3: Dreapta sus a ecranului

Confirmare

[q][ 1[Setare ID][ ][OK] [Data] [x]

15. Balans (Comanda 2 : t)

» Pentru reglarea balansului. De asemenea, balan-
sul poate fi reglat si din meniul AUDIO.

Transmisie

[KI[t][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~Max: 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[t][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

16. Temperatura culorii (Comanda 2 : u)

» Pentru reglarea temperaturii culorii.
Temp. culoare poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[K][u][ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 0: Rece 1: Mediu 2: Cald 3: Utilizator
Confirmare

[u][ T[Setare ID][ ][OK][Data][x]

17. Reglare pe rosu (Comanda 2 : v)

» Pentru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.
Transmisie

[KI[vI[ 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 50
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[VI[ 1[Setare ID][ ][OK][Data][x]

18. Reglare pe verde (Comanda 2 : w)

» entru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.

Transmisie

[K][W][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~Max: 50
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[W][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]



19. Reglare pe albastru (Comanda 2 : $)
» Pentru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.
Transmisie

[KI[$]1[ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~Max: 50
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 117.

Confirmare

[$1[ 1[Setare ID][ ][OK][Data][x]

20 . Comanda Acordare/Acordare post (Comandat:m,
Comanda?2:a)

» Pentru a selecta un program pentru imaginea principala.

Transmisie

[m][a][ ][Setare ID][ [ [DataO][ ] [Data1][ ][Data2][Cr]

Data 0: Min: O ~ Max: 63 (0~C?7, 200 Pr este pornit)
Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'.
1: Nu conteaza
2: 0 : Principal
1 : Subtitrare
Confirmare

[$1[ 1[Setare ID][ ]1[OK][Data][x]

21. Stare anormald (Comanda 2 : z)

» Pentru recunoasterea unei stari anormale.
Aceasta funcfie nu este disponibila pentru toate modelele.

Transmisie

[K][z][ ][Setare ID][ J[FF][ ][Cr]
Data FF: Citire
Confirmare

[z][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

Data 0: Normal (Alimentare pornité si exista semnal)
1: Fara semnal (Alimentare pornita)

: Opriti televizorul cu ajutorul telecomenzii

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei de inactivitate

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei RS-232C

5V jos

: CA jos

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Fan Alarm
(Alarma ventilator) (optiune)

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Oprit (tre-
cere in standby la momentul stabilit)

9: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Auto-sleep
(setarea automata a timpului de inactivitate)
a: Opriti TV prin detectarea placii AV

NoOOh®ON

®

22. Metoda ISM
(Comanda 1 : j, Comanda 2 : p)

» Pentru comanda metodei ISM. De asemenea puteti regla
Setare ID din meniul OPTIUNI.

Transmisie

UI[PIL 1[Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 0: Normal 2: Orbiter
1: White wash 3: Inversion
Confirmare

[P1[ 1[Setare ID][ ]1[OK/NG][Data][x]

2 3. Putere joasa
(Comanda 1 : j, Comanda 2 : q)

P Pentru reducerea consumului de putere a monitorului. De
asemenea putefi regla Puterea joasa din meniul OPTIUNI.

Transmisie

U1[all 1[Setare ID][ ][Data][ ][Cr]

Data 0: Oprit Data 1: Pornit
Confirmare

[q]l 1[Setare ID][ ][OK/NG][Data][x]

2 4. Autoconfigurare
(Comandé 1 : j, Comanda 2 : u)

P Pentru reglarea automata a pozitiei imaginii si minimizarea
tremorului imaginii. Functioneaza doar in modul RGB (PC).

Transmisie

[j1[u][ ][Setare ID][ ][Data][Cr]

Data 1: Pentru a seta

Confirmare

[u][ ][Setare ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Asocierea datelor in * Asocierea datelor in

timp real 1 timp real 2

0 : Pasul 0 0:-40

L . 1:-39

A: Pasul 10 (Cod identi- 0. .38

¢ ficare aparat 10) T

F: Pasul 15 (Cod iden- 28:0

tificare aparat 15)

10 : Pasul 16 (Cod iden- 4E : +38

i ftificare aparat 16) 4F : +39 -
§ 50 : +40 >
64 : Pasul 100 =
m
6E : Pasul 110 ;(
73 : Pasul 115

74 : Pasul 116
C7: Pasul 199

FE : Pasul 254

FF : Pasul 255
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25. Cheie (Comanda1:m, Comanda2:c) 27. Selectie intrare (Comanda1:x, Comand&2:y)

P Pentru a transmite codul cheie IR de la distantd. » Pentru reglarea sursei de intrare pentru imagine

Transmisie secundara in modul PIP.
[m][c][ ][Setare ID][ ][Data][Cr] Transmisie

Data: Codul cheie - Consultati pagina 111 [x][y][ ] [Setare ID][ ] [Data] [Cr]
Confirmare Data: Structura

[c][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

MSB LSB

26. Selectie intrare (Comandé1:x, Comand&z2:b) 0 0 0 0 0 0 0 0
Intrare imagine principala

( 9 P pald) I— Intrare externa —I I— Numar intrare —I

P Pentru selectarea sursei semnalului de intrare

entru izor. »
Tr.a%smisi;e'evIZOr Intrare externa Data

[x][b][ ][Setare ID][ ][Data][Cr] AR Analogic
Data: Structura 0 0 1 0 AV
MSB LSB 0 1 0 0 Component
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 RGB-PC
L Intrare externa 4 L Numar intrare - 1 0 0 1 HDMI
0 0 0 1 Analogic
0 0 1 0 AV 0 0 0 0 Intrare
0 1 0 0 Component 0O 0 O 1 Intrare2
o 1 1 o0 RGB-PC o o 1 o0 Intrare3
1 0 0 1 HDMI 0 0 1 1 Intrare4
Confirmare

[Y][ ][Setare ID] [ J[OK] [Data] [x]

0 0 0 0 Intrare1

0 0 0 1 Intrare2

0 0 1 0 Intrare3

0 0 1 1 Intrare4
Confirmare

[b][ ][Setare ID][ ][OK][Data][x]

YX3aNv
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